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Gut im Training. Stark im Wettkampf.
Erfolgreich im Ziel.
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Egal ob deutsche Olympiamannschaft, Nachwuchs- oder Breitensport — die Erzgebirgssparkasse und die Sparkassen-Finanzgruppe Sachsen sind
in ihrem Geschdftsgebiet die gréften nichtstaatlichen Férderer von Sport und Kultur. Wir sehen die Region als Ganzes. Wir sind Erzgebirge.
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WELCOME

Liebe Sportlerinnen und Sportler, liebe
Skilanglauf-Fans,

Oberwiesenthal ist nicht nur Deutsch-
lands hochstgelegene Stadt und staatlich
anerkannter Erholungsort, sie bietet
auch eines der schonsten Skigebiete mit-
ten im Erzgebirge.

Der Wintersport hat am Fichtelberg
eine Uber 100-jahrige Tradition. Hier
wurden schon Talente wie Jens WeiB-
flog, Claudia Kinzel-Nystad, René Som-
merfeldt oder die mehrmalige Weltmeis-
terin im Rodeln Silke Otto entdeckt und
gefordert.

Ich freue mich, in diesem Jahr einen
internationalen Spitzenwettbewerb will-
kommen zu heiB3en. Sie sind zu Gast bei
Freunden, die ihre Leidenschaft und Be-
geisterung teilen. Teilnehmen werden
die weltbesten Athleten, darunter viele
Weltmeister und Olympiasieger.

Insgesamt sind 1.300 aktive Skilanglau-
fer aus Europa, Nordamerika und Asien
zu erwarten. Ich danke auf diesem Weg
allen, die dieses Sportereignis ermdglicht
haben.

Ich wiinsche den Teilnehmern und den
Organisatoren einen sportlichen und
spannenden Wettkampf.

Die Zuschauer begriB3e ich mit einem
herzlichen ,,Gluck auf!”

Stanislav Tillich
Ministerprasident
des Freistaates Sachsen

» Ich freue mich auf einen
internationalen Spitzenwettbewerb

P

Dear athletes and cross-country
skiing fans,

Oberwiesenthal is not only the highest
situated city of Germany and an official-
ly recognised resort, but also one of the
most beautiful skiing areas in the heart
of the Erzgebirge.

The Fichtelberg can look back on a 100-
year-old winter sports tradition. Many
talents like Jens WeiBflog, Claudia Kin-
zel-Nystad, René Sommerfeldt and the
luge world champion Sylke Otto have
already been discovered and furthered
here.

I am very happy to welcome you to an
international competition this year. You
are guests of friends, who share your
passion and enthusiasm with you. World-
famous athletes will take part in this
event, including many world and Olym-
pic champions.

All in all we expect about 1,300 active
cross-country skiers from Europe, North
America and Asia. In this way | thank all
the helpers and supporters who made
this sports event possible.

Furthermore | wish all the participants
and organisers sporting and exciting
competitions and | welcome all the
guests with a warm ,Good luck!”

(,Gluck auf!™)

Stanislav Tillich
Chief Minister
of Saxony

I look forward to a top international competition

Al pag NnpoBeAeHUI0 MeXAyHapo4HOro COPEBHOBAHMA BbICLLEro Knacca

W

D.OpOFVIe CMOPTCMEHKN N CMNOPTCMEHDI,
Aoporue 60NenbLUKM IbDKHbIX FTOHOK,

O6epBuceHTanb ABNAETCA HE TONbKO
cambIM BbICOKO PacronoXeHHbIM ropo-
nom [epmaHnm 1 rocynapcTBeHHO npu-
3HaHHbIM KYPOPTOM, HO ¥ NpeacTaBiAeT
coboi oAuH 13 KpacuBenlnx panoHoB
3MMHero crnopTa B cepaue PyaHbix rop.

3umHui crnopt okono @uxTenbbepra
nmeeT G6onee 100-neTHIOO Tpaguuuio.
34ecb Hawnu n pasBuBanu CBONM TanaHT,
Takue CropTCMeHbI, Kak WeHc Bancdnor,
Knayaoua KioHuen-Hbictag, PeHe Cowm-
MepdenbaT U MHOrOKpaTHaA YeMMuoHKa
Mupa Ha caHfAx, Cunbke OTTO.

A pap, npuBeTcTBOBaTH NPOBEAEHNE B
3TOM ropy MexAyHapoAHOro CopeBHOBa-
HUWA Bbicllero knacca. Bbl HaxoauTech B
rocTax y Apy3ewn, kotopble AenaT ¢ Bamu
CBOM MpUCTpacTna 1 BOCTOPK. Y4acTBoO-
BaTb OyAyT camMble ny4lune CrnopTCMEHbI
Mupa, B TOM 4MCNe MHOro 4eMMUOHOB
MuUpa U ONUMMUNCKUX nobepuTenen.
1.300
cnoptcmeHoB u3 Eponbl, CeBepHon

Bcero ™Mbl xaem aKTUBHbIX
Awmepukn n Asun. icnonb3ysa 3Ty BO3MO-
XXHOCTb, Gnarogapio Bcex, KTo caenan
BO3MOXHbIM MPOBECTU 3TO CNOPTUBHOE

mMeponpuATKe.

JKenaio Bcem y4acTH/MKam 1 opraHu3sa-
TOpaM MHTEPECHbIX CMOPTUBHbIX COPEB-
HOBaHW. A 3puTenen NpUBETCTBYIO C
ceppeyHbiM «CyacTnnBo Haropa».

CraHucnaB Tunnux
MuHucTep-npesngeHT
3emnu CakcoHumn
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Zum , Masters World Cup 2012" heiB3e
ich alle Aktiven und Gaste herzlich will-
kommen und Ubermittle lhnen die bes-
ten GruBe der Stadt Kurort Oberwiesen-
thal. Unser beschauliches Stadtchen liegt
mitten im Erzgebirge und ist die hochst-
gelegene Stadt Deutschlands. Sanft ein-
gebettet zwischen den beiden hochsten
Bergen des Erzgebirges ist es ein Zent-
rum des Leistungs- und Breitensports mit
einer jahrzehntelangen erfolgreichen
Sportgeschichte. Stadt und Region brin-
gen bis heute viele Spitzensportler her-
vor, die weit Uber unsere Grenzen be-
kannt sind. Nicht zuletzt deshalb liegen
uns Sportférderung, moderne Sportstat-
ten und die Ausrichtung leistungsorien-
tierter Wettkampfe sehr am Herzen.

Daher sind wir stolz, nun Austragungs-
ort dieser besonderen Meisterschaften
zu sein. Allen, die dazu beitragen, dass
diese Veranstaltung durchgefihrt wer-
den kann und reibungslos verlauft, dan-
ke ich sehr herzlich und winsche uns ein
sportliches Ereignis, das lhnen und den
Teilnehmern in guter Erinnerung bleiben
moge. Allen Sportlern, Zuschauern und
Gasten wiunsche ich interessante Tage.
Vielleicht kann ich Sie wieder einmal in
Kurort Oberwiesenthal begrii3en, wenn
Sie sich als begeisterte Urlauber in der
landschaftlich reizvollen Umgebung er-
holen oder eine der zahlreichen Sehens-
wiurdigkeiten bestaunen.

In diesem Sinne allen Organisatoren
und Helfern gutes Wetter und viel
Erfolg, den Teilnehmern Freude am Ski-
langlauf und die Erfullung ihrer sportli-
chen Zielstellungen sowie den hoffent-
lich zahlreichen Zuschauern an der Stre-
cke jede Menge SpaB und gute Laune!

Mirko Ernst
BlUrgermeister der
Stadt Kurort Oberwiesenthal

» Viel Erfolg und Freude
in der Sportstadt Oberwiesenthal

P

I am very happy to welcome all sportsmen
and guests to the Masters World Cup 2012
and send you my best wishes from Oberwie-
senthal. Our small town, which is situated in
the heart of the Erzgebirge, is known as the
highest situated city of Germany. Located
between the two highest mountains of the
Erzgebirge it is a centre of high-performance
and mass sport that can look back on a deca-
des-long successful history. The city and the
region have already brought out many top
athletes, who are also famous beyond the
borders of our country. Also for this reason
sport promotion, modern sports facilities and
the staging of competitions are very impor-
tant for us.

Therefore we are very proud to be the
venue of these special championships. |
thank all the people who help us with the
realisation of this event and wish you a great
sports event that will stick in your and all the
participants’ memories. May all the sports-
men, visitors and guests will have some inter-
esting days. Maybe one day | could welcome
you as holidaymakers in Oberwiesenthal
again, when you are relaxing in the unique
surroundings or marvelling at one of the
numerous sights.

With this in mind | wish perfect weather
conditions and much success to all the orga-
nisers and helpers, enjoyment of cross-coun-
try skiing and achievement of their sportive
goals to all the competitors as well as very
much fun and cheerfulness to hopefully
numerous guests at the tracks of our arenal

Mirko Ernst
Mayor of
Oberwiesenthal

WELCOME

Good luck and much fun in the winter sports city Oberwiesenthal
Bonbwiunx ycnexos n pagoctu B ropoae cnopta O6epBuceHTanb!

W

Ha «Kybke mupa mactepos 2012 r.» cep-
[EeYHO MNPUBETCTBYIO BCEX YYaCTHWUKOB M
rocte U nepepat camble nyywune npu-
BeTbl OT ropopa-kypopta ObepBrceHTanb.

Haww cosepuaTtenbHbIl FOPOAOK HAXOANUT-
cA Ha cepeavHe PygHbix rop u ABnAetcA
CaMbIM BbICOKO PacrnofioKEHHbIM FOPOLOM
FepmaHuu.

OH niaBHO NEXUT MeXAYy ABYMA camMbIiMun
BbICOKMMU ropamu PyfaHbix rop n AsnAet-
cA  UEeHTpoM npodeccuoHanbHoOro w
MaccoBOro cropTta ¢ AEeCATUNETHeh Yyc-
rnewHen ncTtopuen crnopra.

[o cux nop ropop n pervoH BbinyckaoT
MHOrO CMOPTCMEHOB 3KCTpa-Kfacca, KoTo-
pble M3BeCTHbl faneko 3a npegenamu
Hawewn cTpaHbl. 1 noaTomy oT Bcen aywmn
1 CepAeyHoCTbIO Mbl COAENCTBYEM CMOPTY,
CTPOMM COBPEMEHHbIE CMOPTUBHbIE CO-
OpY>XeHVA W MNPOBOAUM KayeCTBEHHble
COpEeBHOBaHWA Ha BbICWIEM YpOBHeE.
Moatomy ™mbl ropgumca OblTb MecTOM
npoBefeHnA 3TOro 0COBEHHOro Yemnuo-
HaTa.

Bcem, KTO BHOCUT CBOW BKNaj B 4eTkoe
nposefeHne aToro meponpuAaTua, bnaro-
[aplo cepaevyHo U XKenal Ham CropTuB-
HOro npasfHuka, KoTopbln ocTaHeTcA Bam
M yYacTHMKaM XOPOLUMM BOCMIOMUHAHUEM.
Bcem cnoptcmeHam, 3puTenAm u roctaAm
Xenat NHTEPECHbIX AHEeN.

MoxeT 6biTb, cmory Bac nonpusetcTt-
BOBaTb elle pa3 B kypopte O6epBuceH-
Tanb, korga Bbl, Kak BOCTOpPXEHHbIN OT-
NMYCKHWK, OTAbIXaeTe Ha NpuBneKaTeNbHON
npupoae wMaM BOCXMLLAETECH MHOFOYUC-
JNIEHHbIMUW JOCTONpPUMeYaTeNbHOCTAMM.

B aTom ayxe, Bcem opraHusatopam v no-
MOLLHMKaM XOpoLlen noroabl U MHOro
YCNexoB, y4aCcTHMKaM PafoCcTu B JIbIKHbIX
roHKax u peanusaumy cBOUX CMOPTUBHbBIX
uenen M MHOFOYMCNEHHbIM, HafelCb,
3pUTENAM Ha Tpaccax YAOBONbCTBUA WU
XopoLlero HacTpoeHus!

Mupko OpHcT
Map ropoga-kypopTa
O6epBuceHTanb
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WELCOME

Als Prasident der World Masters Cross-
Country Ski Association habe ich die be-
sondere Ehre, die zahlreichen Teilneh-
mer und Gaste aus aller Welt zum 32.
Masters World Cup in Oberwiesenthal
herzlich zu begriiBen. Zunachst méchte
ich mich fur das Vertrauen, das dem WSC
Oberwiesenthal und dem Kurort Ober-
wiesenthal geschenkt wurde, aufrichtig
bedanken. Ich freue mich ganz beson-
ders, dass wir 2012 an einem so beriihm-
ten Wintersportort, der viele Olympiasie-
ger und Weltmeister hervor gebracht
hat, den 32. Masters World Cup durch-
fuhren durfen. FUr die Organisation
eines solchen Ereignisses fur etwa 1.300
Teilnehmer aus mehr als 25 Nationen
sind gutes Know-how und ein effizientes
Team erforderlich. Das Organsationsko-
mitee des WSC Oberwiesenthal ist fur
seine beispeilhafte Organisation vieler
nordischer Skiveranstaltungen berihmt.
Seien es nun nationale oder internatio-
nale Wettkampfe, die in der Sparkassen-
Arena durchgefihrt wurden - sie alle
waren bestens organisiert. Obwohl bei
den Wettbewerben, die vor uns liegen,
der sportliche Kampf im Vordergrund
steht, sind Verstandnis und Kamerad-
schaft ebenso wichtig. Damit leisten die
Skilanglauferinnen und -laufer ihren Bei-
trag zur internationalen Verstandigung.
So wie Europas Lander zusammenge-
rickt sind, sollen auch die Masters-Ski-
wettkdmpfer aus allen Teilen der Welt
ihre freundschaftlichen Beziehungen
weiter ausbauen.

Ich winsche allen Teilnehmern und
Gasten spannende Tage sowie faire und
vor allem unfallfreie Wettkampfe beim
Masters World Cup in Oberwiesenthal.

Thomas Heckmann
Prasident der World Masters
Cross-Country Ski Association

P

As president of the World Masters Cross-
Country Ski Association it is my special plea-
sure to cordially welcome the numerous par-
ticipants and guests from all around the
world in Oberwiesenthal on the occasion of
the 32nd Masters World Cup. First of all |
would like to express my thanks for the con-
fidence shown to WSC Oberwiesenthal and
to the Spa Town Oberwiesenthal. Certainly |
am particularly pleased that the 32nd Cross-
Country Skiing Masters World Cup 2012 can
be held in such a famous winter sports cen-
tre as Oberwiesenthal, having brought forth
many Olympic and world champions.Good
know-how is essential for organising such an
event for approx. 1.300 participants from
more than 25 nations, but an efficient team
is even more important.

The organization committee of WSC Ober-
wiesenthal is famous for exemplary organi-
sation of many Nordic skiing events. No mat-
ter whether the competitions have been a
national or an international activity, which
took place here at the Sparkassen Skiarena,
the organization was perfect. Although the
main focus is on the athletic competition du-
ring the next days, understanding one anot-
her and fellowship among each other are of
equal importance. Thus the Masters cross-
country skiers make their contribution to the
important international communication. Si-
milar to the way the European countries clo-
se ranks, the Masters cross-country skiers
from all over the world have the opportuni-
ty to strengthen their bonds of friendship at
this occasion. | wish all participants and
guests gathered here in Saxony in the Erzge-
birge on the Fichtelberg and in Oberwiesen-
thal for the Masters World Cup 2012 exciting
days as well as fair and — above all — accident
free competitions.

Thomas Heckmann
President of The World Masters
Cross-Country Ski Association

» Ich begriiBBe Sie in Oberwiesenthal
zum 32. Masters World Cup

Welcome to the 32. Masters World Cup 2012 in Oberwiesenthal
Jobpo noxanoBaTb Ha kyb6ok mupa 2012 rona B ObepBuceHTane

W

Kak npe3sungeHT MexpayHapogHon Acco-
LMauun no NblXHbIM roOHKam cpeau nobu-
Tenemn A UMeLo 0cobyto YeCcTb cepaeyHo npu-
BETCTBOBaTb MHOTIOYUCNEHHbIX Y4aCTHUKOB
1 rOCTEN CO BCEro 3eMHOrO Luapa no ciy4ato
nposefeHnA 32-0ro YemnmoHaTa Mmpa cpe-
on niobutenen B ropoge O6epBuceHTanb.
[Mpexae Bcero A xo4vy UCKpeHHe nobnarona-
puUTb 3a goBepue, okazaHHOMY 3UMHeMy
crnopTnBHoMy knyby Ob6epBuceHTanb 1 Kyp-
opTty O6epBuceHTanb. A ocobeHHo pag, 4To
Mbl MMEEM BO3MOXHOCTb npoBectn B 2012
rogy 32-bin 4emMnuoHaT Mupa cpeau
nobutenen B 3HaMEHUTOM MecTe 3UMHEro
crnopTa, U3 KOTOPOro BbILWIO MHOIO OIUM—
nucknx nobeguTenen n YeMNMOHOB MuUpa.

[OnAa opraHusauuun Taknx COpeBHOBAHUN,
Ha KoTopbIx 6yaeT npumepHo 1.300 y4acT-
HUKOB 13 6onee 25 cTpaH HEO6GXOANMO XO-
pollee 3HaHWe Aen, Ho elle BaXHEE UMETb
paboTocrnocobHbin konnekTue. OpraHusa-
LIMOHHbIA KOMUTET 3UMHEr0 CMOPTUBHOIO
kny6a O6epBuceHTanb cnaButca obpasLo-
BOW OpraHu3aumern MHOTMUX JbIXKHbIX CO-
peBHoBaHui. Kak HauumoHanbHble, Tak ”
MeXAyHapoaHble COPEBHOBAHUA, KOTOPblE
nposoaunucb Ha «Cb6epkacca — JIbKHOM
apeHe», OblIM OPraHN30BaHbl Ha BbICLLEM
ypoBHe. HecMOTpA Ha TO, 4TO Ha NepBOM
MecTe Ha COpPEeBHOBaHMAX OGnmxanmwnx
AHen 6ynet cnopTuBHana 6opbba, He MeHee
BaXXHO B3auMMHOE MOHUMaHue u Apyxoba
mexnay cobon.

Takum 06pa3oMm, yHaCTHUKN U yHaCTHULbI
YyeMnuoHaTa Mupa MO JNbDKHbIM FOHKaM
cpeau nobutenen BHecyT CBOW BKNag B
Takoe BaXHOe MeXAyHapoaHOoe B3anmono-
HumaHue. Kak 06beamHunucb eBponemnckme
CTpaHbl, Tak M YHaCTHUKM N yHacTHULUbI Yem-
rnuoHaTa MmMpa Mo JbKHbIM FroOHKam cpeamu
nobutenen, nmeioT BO3MOXHOCTb
YKPEnuTb 1 pa3BMBaTb APYXecKne CBA3U BO
BPEMA 3TUX COPEBHOBaHUMN.

Al Xenaw BCEM y4acTHMKaAM W FOCTAM,
KOTOpble B 3TOM rofy cobpanucb Ha Yem-
nuoHate mupa 2012 r. 3gecb, B CakcoHun, B
PynHbix ropax okono ®uxtenbbepra, yBne-
KaTeNbHbIX AHEN N YECTHbIX COPEBHOBaHUM
n, npexnae Bcero, 6e3 TpaBm.

Tomac XekmaH
Mpe3ngeHT
MexnayHapogHoi Accoumnaunm
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Mit groBer Freude und voller Stolz be-
griBen wir alle Wettkampfer, Skifreunde
und mitgereisten Fans herzlich im Kurort
Oberwiesenthal und in der ,Sparkassen-
Skiarena”. In Sachsens héchstgelegenem
Skistadion wurden schon viele hochrangi-
ge nationale und internationale Wett-
kampfe ausgetragen. Sie ist ein sehr mo-
dernes Skistadion, das nach umfangrei-
chem Umbau 2006 neu eingeweiht
wurde. Das Skistadion liegt 1.120 Meter
Uber dem Meeresspiegel und zahlt zum
schneesichersten Gebiet im Erzgebirge.
Sie werden auf Strecken laufen, auf
denen so namhafte Sportler wie René
Claudia Nystad, Viola
Bauer, Tom Reichelt, Eric Frenzel, Tobias

Sommerfeldt,

Angerer, Lucas Bauer und andere liefen
und Wettkampfe bestritten.

BegriiBen moéchten wir unsere Gaste
ebenfalls im Kurort Oberwiesenthal der
héchstgelegenen Stadt Deutschlands. Sie
hat 2.500 Einwohner und viele gemtli-
che Gaststatten und Restaurants, in denen
Sie sich wohlfiihlen werden. GenieBen Sie
die wunderbare Natur und reine Luft. Auf
den nahe gelegenen Fichtelberg (1215 m),
den hochsten Berg Sachsens, gelangen Sie
mit der altesten Kabinenseilbahn
Deutschlands Eine weitere Attraktion ist
die seit 1897 fahrende Schmalspurbahn,
die noch heute mit kohlebeheizten
Dampflokomotiven betrieben wird.

Wir sind sicher, dass Sie als Wettkamp-
fer gemeinsam mit lhren Angehérigen
und Fans eine sehr schéne Zeit bei uns ver-
bringen und unvergessene Eindriicke

sammeln werden.

Klaus-Peter Weingardt
Chef Organisationskomitee
Masters World Cup

P

We are very happy and proud to welco-
me all competitors, ski friends and fans in
Oberwiesenthal and the ,Sparkassen-
Skiarena”. In Saxony's highest situated ski
stadium, where the Masters World Cup
takes place in 2012, many national and
international high-ranking competitions
have already been staged. The , Sparkas-
sen-Skiarena” is a very modern ski stadi-
um, which was reinaugurated after an
extensive conversion. The stadium is si-
tuated on an altitude of 1120 metres
above sea level and is therefore one of
the snowiest areas in the Erzgebirge. You
will run on trails on which famous athle-
tes like René Sommerfeldt, Claudia Ny-
stad, Viola Bauer, Tom Reichelt, Eric
Frenzel, Tobias Angerer, Lucas Bauer and
many others have already been compe-
ted. Furthermore we would like to wel-
come our guests in Oberwiesenthal, the
highest situated city of Germany. Ober-
wiesenthal has got 2,500 inhabitants and
many homely bars and restaurants,
where you will feel comfortable for sure.
Enjoy the wonderful nature and clean air
in a unique alpine altitude in the Central
German Uplands. You can reach the
summit of the nearby Fichtelberg (1,215
metres), which is the highest mountain of
Saxony, by the oldest ropeway of Germa-
ny. A further attraction is the light rail-
way that is running since 1897, which is
still driven by coal-fired steam locomoti-
ves. We are sure that all competitors will
have a great time at our place and gain
unforgettable impressions together with
their relatives and fans.

Klaus-Peter Weingardt
Chief of Organizing Committee
Masters World Cup

WELCOME

» Herzlich willkommen in Oberwiesenthal
und im Skistadion ,,.Sparkassen-Skiarena”

Welcome to Oberwiesenthal and the ski stadium , Sparkassen-Skiarena”

Lo6po noxanoBaTtb Ha KypopT O6epBuceHTanb M NbXKHbIN cTaanoH «Cnapkacca-JIbxkHasA apeHa»

W

C 60onbLUON pagocTbio M FOPAOCTbIO cep-
OEeYHO MpUBETCTBYEM BCEX Y4YaCTHUKOB
COpEBHOBaHUN, ApYy3€eW NIbDKHOro cropTa u
conpoBoOXAamWwmnx ux 60nenbuiMKoB Ha
kypopTte O6epsuceHtans n «Cnapkacce -
JlbkHOM apeHe». B camom Bbicoko-pacmno-
JIOXXEHHOM 3MMHeM cTtagnoHe CakcoHun, B
«Cnapkacce-Jlbi>)XHOW apeHe», roe npo-
Boautca Kybok YemnunoHnarta mupa 2012 r,,
6bII0 MPOBEAEHO OYEHb MHOFO BaXHbIX
HaUMOHaNbHbIX U MeXAyHapOAHbIX COPEB-
HoBaHuN. «Cnapkacca — JIbixxHaA apeHa»
ABNIAETCA COBPEMEHHbIM JbIXKHbIM CTa-
OVNOHOM, KOTOpbIN Obln MO-HOBOMY TOp-
>XXeCTBEHHO OTKpbIT B 2006 . nocne 605b-
IO PEKOHCTPYKUUU. JIbIKHBIN CcTaguoH
HaxoguTcAa 1120 m Hap ypoBHEM MOpA, 1
3TO MECTO CYMTAETCA OAHUM U3 MECTHOCTU
PynHbIX rop, rae coxpaHAeTcA CHeroBoun
NOKpPOB OYeHb Aonro. Bbl 6ynete nposo-
OWNTb NbDKHbIE TOHKW Ha Tpaccax, rae Takue
3HaMeHWTble cnopTcMeHbl kak PeHe Com-
mepdenbar, Knayama Heictapn, Buona
Bayep, Tom Penxenst, Epuk ®peHuenb, To-
6uac Anrepep, Jlykac bayep u mHorue
Apyrve BbICTYynanu Ha COPEBHOBAHUAX.

XoTuUM TakXe NPUBETCTBOBaTb WM HaLIUX
rocten Ha kypopte OGepBuceHTanb, B
caMOM BbICOKO PacronoXeHHOM ropoje
FepmanHun. Ha kypopte O6epBuceHTanb
XUBYT nNpubnuautenbHo 2500 4Yenosek.
30ecb eCcTb MHOMO YIOTHbIX TPakTUPOB ”
pecTtopaHoB, B KOTOPbIX Bbl, HaBEPHAKA,
yyBcTBYeTe cebAa xopowo. Hacnaxpantecb
npekpacHom nNpupoAoN W YUCTbIM BO3-
OYyXOM Ha HenoBTOPMMOMW anbhMNCKON
BbICOTE B HEMELKKMX ropax cpegHew Bbl-
coTbl. Ha 6nusnexatyyto ropy @uxrenb-
Gepr (1215 m), camans Bbicokasa ropa Cak-
coHuu, Bbl cmoxeTe noexaTb B kabuHax ca-
MOW cTapeullen kaHaTHoW goporu 'epma-
Huun. [pyraa TypucTuyeckaa [OCTOMNPUM-
eyaTenbHOCTb — Yy3KOJNIMHeNHaAa napoBad
XenesHaA popora, kotopaA paboTtaeT c
1897 r. [oO cerogHAWHEro gHA ¢ NapoBoO-
3aMU YroJlbHOM TOMKW.

Mbl yBepeHbl, 4TO Bbl, Kak y4acTHWUKM
COpEeBHOBaHW, MPOBEAETE Y HAaC BMECTE C
Bawumu 6an3kumu 1 6onenblimukaMmun
OYeHb xopollee BpeMAa u cobepeTte maccy
He3abbliBaeMble BNeYvaTneHun.

Knayc-letep BanHrapar
LOvpekTop opraHn3aunoHHOro
KOMUTETa
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WELCOME

Ich freue mich sehr, alle Teilnehmer des
Masters World Cup 2012 in der héchstge-
legen Stadt Deutschlands herzlich be-
griBen zu durfen. Nach einigen Jahren
der Abstinenz von internationalen GroB-
veranstaltungen ist es uns eine grofBe
Ehre und Freude, mit der Austragung
dieser Weltmeisterschaften wieder ein
sportliches Highlight fir Oberwiesen-
thal und das gesamte Erzgebirge setzen
zu kénnen. Die Organisatoren und die
vielen freiwilligen Helfer werden ihr
Bestes geben, um dieses Event zu einem
unvergesslichen Erlebnis werden zu las-
sen. Seit Dezember wurde alles getan,
um mit einer Kunstschneeunterlage flur
beste Bedingungen zu sorgen.

Sollte Mann oder Frau mal genug vom
Skilanglaufen haben, kann man in und
um Oberwiesenthal so einiges erleben.
Die vielen Geschafte mit ihren typisch
erzgebirgischen, handgefertigten und
sehr hochwertigen Volkskunstgegen-
stdnden laden zum Bummeln, Anschau-
en und natdrlich zum Einkaufen ein.
Sicher freuen sich die daheim Gebliebe-
nen Uber das eine oder andere typisch
erzgebirgische Mitbringsel. Aber auch
sportlich kann man sich noch in anderen
Disziplinen ausprobieren. Ob beim
Rodeln oder Skifahren auf dem Fichtel-
berg, Schlittschuhlaufen oder Schwim-
men, beim Snowboarden oder beim
Gang in die Sauna wird es sicher keinem
langweilig sein. Auch das nahe gelegene
Karlsbad in Tschechien, bekannt flr seine
Thermalbader, ist einen Besuch wert.
SchlieBlich hoffe ich, dass uns der Wet-
tergott hold ist und wir eine tolle Wett-
kampfwoche in der Sparkassen-Skiarena
in Oberwiesenthal erleben werden.

Mit sportlichen GraBen

René Sommerfeldt
Sportlicher Schirmherr
des Masters Worldcup

Welcome to Oberwiesenthal!

Jo6po noxanosatb B O6epBuCcEHTaNb

P

I am very happy to welcome all partici-
pants and guests of the Masters World
Cup 2012 in the highest situated city of
Germany. After some years without any
international major event it is a great
honour and pleasure for us to stage this
competition, which is a huge highlight
for Oberwiesenthal and the whole regi-
on of the Erzgebirge. The Organizing
Committee and numerous volunteers
will give their best to turn the MWC 2012
into an unforgettable event. Since
December everything has been done to
create perfect conditions on the cross-
country ski trails and to be prepared for
possible temperature rises and thaw
periods. If sometime man or woman
should be tired of cross-country skiing,
you can experience different things in
and around Oberwiesenthal. Many shops
with their typical handmade and high-
quality folk art of the Erzgebirge invite
you to ramble, watch and buy. Certainly
those who stayed at home will be chuf-
fed about the one or other typical sou-
venir of the Erzgebirge. However, you
can also try out some different forms of
sport here. For example you can go sled-
ding, snow boarding or skiing at the hill-
side of the Fichtelberg, do ice skating or
swimming or go to the sauna in the eve-
ning. Whatever, you will never be bored
for sure. Also the nearby city of Karlsbad
in the Czech Republic, which is famous
for its thermal baths, is also very worth
visiting.

In conclusion, | really hope that the
weather god will be on our side, so that
we can have a fantastic week of compe-
titions in the Sparkassen-Skiarena in
Oberwiesenthal.

Sporty regards

René Sommerfeldt
Sportive Patron of the
Masters Worldcup

» Gliick auf und herzlich willkommen
in Oberwiesenthal

W

fl o4eHb papn, cepaevyHO NPUBETCTBOBATb
Bcex yvactHukoB Kybkum Mwupa 2012 r. B
CaMOM BbICOKO- PacrnosioXeHHOM ropoje
FepmaHuun. MNocne Heckonbko neT BO3Aep-
XaHuA OT NpoBeaeHVA 6ONbLUNX MeXAyHa-
pPOAHbIX CMOPTUBHbLIX MEpPONpUATUIA ANA
Hac ABNAeTCcA 6OMbLUON YECTbIO U PafoCTblo
nony4ynMTb BO3MOXHOCTb MPOBECTU 3TOT
YemnvoHaT Mupa Kkak camoe Apkoe
cnopTuMBHOe cobbiTne anAa ropoga O6ep-
BUCEHTanb N Bcero pervoHa PygHbix rop.
OpraHusatopbl U MHorve AO6pPOBONbHbIE
MOMOLLHULIbI M MOMOLLHUKWN NpunaraioT Bce
ycunuaA, 4tobbl 3TU COpPEBHOBAHWA OCTa-
NUCb ANA KaXxAoro HesabbiBaemMbiM CO-
ObiTeM. Yxe ¢ AekabpAa OHM Hayanu pe-
naTb BCe BO3MOXHOE MO cuflam 4enoseka
ANA NoAKNajaKu CNof UCKYCCTBEHHOTO CHera
Ha NbDKHIO, 4TOObI MONYYUTb OTAUYHbIE
YCNOBUA ONA COpeBHOBaHUN Ha OuxTenb-
6epre n 6bITb Ha 6e30MacHON CTOpPOHe, B
cny4vae, ecnu nogHMMeTcA TemnepaTypa u
CHer HayHeT TaATb.

Ecnn myX4mHa vnu XeHLWMHa 3axoTAT
YyTb-4yTb OTAOXHYTb OT JIbIXXHOIO CrnopTa,
B O6epBurceHTane u 3a ero npegenamm ectb
MHOro pasBrieyeHun. MHOro ManeHbKux
MarasuHOB C TPaAULMOHHbIMU U34eNnAMn
PYYHOrO BbICOKOKa4eCTBEHHOI0 HapOAHOro
pemecna PygHbix rop npurnawatoT Ha
Nporyniky, NpocMOTPYy W, KOHEYHO, Ha
nokynky. HaBepHoe, 6nu3kue, KoTopble
ocTanucb goma, 6yayT panbl TpaguLMOH-
HbIM nopapkam u3 PypHbix rop. Takxe
MO>XHO nonpo6oBaTh 3aHNMaTbCA APYrMMun
Buaamu cnopta. HUKOMy He CTaHeT cKy4Ho,
ecNin KaTaTbCA Ha caHKaX, 3aHuMmaTbcA
CKOPOCTHbIM CMYCKOM Ha ckiloHax Ouxrenb-
6epra, KOHbKOGEXHbIM CMOPTOM MAKN Nna-
BaHMeM, unu cHoybopaom, unm nocetle-
HMEM cayHbl BEYEPOM.

Cosetyem Takxe nocetutb Kapncbap
(Kapnoeu Bapu) B Yexun, koTopbiii Haxo-
OUTCA Hefaneko OoT Hac U 3HaMEeHUT ropA-
YUMU UCTOYHMKaMK BopAbl. B 3aknioyeHune
Hagelocb, 4To 60or noroabl 6ynmer Gnaro-
CKJTOHEH K HaMm, U Mbl CMOXEM MpPOBECTU
npekpacHyilo Heaesnio COpeBHOBaHWN B
«Cnapkacce — JlbixHen apeHe» B O6epBu-
ceHTane.

Co cnopTUBHbLIMU NpUBETaMMU,
Pene Commepdenbar

CnopTuBHbINA NaTpoHaT
Kybka mupa



8 ORGANIZING COMMITTEE / IMPORTANT PHONE NUMBERS

Organisationskomitee Wichtige Telefonnummern
Organizing Committee Important Phone Numbers
OpraHnsaymMoHHbIN KOMUTET BaxHble HoOMepa TenecoHOB
JURY MEMBER: Race Office 0049 37348 23342
Technical Delegate FIS (TD): Marita Schleich / GER :
Chief of Competition: Jens Wagler / GER Police 110
Vice President of WMA: Klaus Pleyer / SUI .
Representative of the competing teams: Vladimir Staron / SVK Fire 112
Chief of Competition for the next event: Sergio Rigoni / ITA

Medical 0049 3733 800
ORGANISATIONSKOMITEE / ORGANIZING COMMITTEE: 0049 37348 8302

LET : Klaus-P WET

Chairperson aus eter Weingardt Taxi 0049 37348 8215
OC-Secretary: Jennifer Hengst 0049 37348 8510
Chief of Race: Heiko Hennig
Race Secretary: Stefan Zichner
Chief of Stadium: Jens Wagler
Chief of Tracks: Christian Wolf I

mpressum / Impress
Chief of Media Thomas Kaufmann P P
Volunteers: Jens Pfller Herausgeber: WSC Erzgebirge Oberwiesenthal e.V.
Security: Toralf Kirsten FichtelbergstraBe 1 A, 09484 Kurort Oberwiesenthal
First Aid: Anton Porstmann, Bergwacht Telefon: +49(0)37348 23342, info@wsc-erzgebirge.de
Transportation: Ulrich Meyer www.wsc-erzgebirge.de
P.ubllc Relations & Sponsorship:  Kurt Rehahn Produktion: ERZart, P
Finances: Jorg Dorfel
Supporting Program: ERZ.art Fotos: WSC, Archiv




1 Rest'day — Trip to Dresden

COMPETITION PROGRAM

Competition program

THURSDAY, 1 MARCH

Arrival, Registration of competitors
Official training 8.00 am to 4.00 pm
Registration 9.00 am to 4.00 pm

FRIDAY, 2 MARCH
Official training
Registration

8.00 am to 4.00 pm
8.00 am to 4.00 pm

WEDNESDAY, 7 MARCH

Relays 4x5 km Men and Women
LEG 1&2 Classic

LEG 3&4 Free Tec

TCM 5.00 pm
Awards ceremony 6.00 pm

THURSDAY, 8 MARCH

- Awards ceremony 6.00 prh"

TCM 10.00 am Long Distance Classic

Opening ceremony 5.00 pm Distance Age Classes
45 km Men 01-06

SATURDAY, 3 MARCH 30 km Men 07-09

Medium Distance Classic 30 km Women 01-08

Distance Age Classes 15 km Men 10-12

30 km Men 01-06 15 km Women 09-12

15 km Men 07-09 TCM 5.00 pm

10 km Men 10-12 Awards ceremony 6.00 pm

15 km Women 01-08

10 km Women 09-12 FRIDAY, 9 MARCH

TCM 5:00 pm Long Distance Free Tec

Awards ceremony 6:00 pm Distance Age Classes
45 km Men 01-06

SUNDAY, 4 MARCH 30 km Men 07-09

Medium Distance Free Tec 30 km Women 01-08

Distance Age Classes 15 km Men 10-12

30 km Men 01-06 15 km Women 09-12

15 km Men 07-09 Following awards ceremony

10 km Men 10-12 Closing ceremony with banquet 7.00 pm

15 km Women 01-08

10 km Women 09-12

TCM 5.00 pm

Awards ceremony 6.00 pm

MONDAY, 5 MARCH
Short Distance Classic (Morning)

Distance Age Classes
10 km Women 01-08
5 km Women 09-12
10 km Men 01-09

5 km Men 10-12

Short Distance Free Tec (Afternoon

10 km Women 01-08
5 km Women 09-1
10 km Men 01-09
5 km Men 10-1

™ 7.30 pm

TUESDAY, 6 MARCH
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Distanzen und Streckenmarkierung
Distances and Marking of Tracks
AuctaHumm n o603HaYeHne y4acTKoB

e

Strecken

Die Wettkampfe des MWC 2012 finden
auf drei verschiedenen Strecken von 5, 10
und 15 km statt. Die Streckenmarkierun-
gen sind wie folgt: Die Strecken sind ab
1. Mérz um 8 Uhr prapariert.

Blau

blue / cnHnn

Griin
green / 3enéHbIn

Gelb

yellow / xentbin

A
.

Trails

MWC 2012 will take place on trails of
three different lengths: 5, 10 and 15 km.
The trails will be marked as follows: The
competition trails will be prepared as
from 8:00 am on 1st March onwards.

DISTANCES AND MARKING OF TRACKS

JlbKHbIE Tpacchl

CopeBHoBaHuna Kybka mupa mactepos
2012 r. npoBoAATCcA Ha 3 pasHbIX JbIX-
HbIX Tpacc oT 5 km, 10 kM 1 15 Km.
MapkupoBka nbIXHbIX Tpacc cnepy-
iowan: C 01 mapra, B 8:00 Bce nbhKHbIE
Tpaccbl 6yAyT NOArOTOBJIEHbI.

Damen 30-69 Jahre - 10,15, 30 km
Herren 30-74 Jahre — 10,15, 30, 45 km

Women 30-69 years of age, Men 30-74 years of age

KeHwuHbl 30-60, My>k4unHbl 30-69

Damen 70 und alter - 5,10, 15 km
Herren 70 und alter — 5,10, 15 km

Women 70 and older, Men 70 and older
XKeHwmHbl 70 1 cTapLue, My>4uHbl 70 u cTapLue

Staffel Freestyle — 5 km
Relay Freestyle — 5 km

AcTtadeTta cBO6GOAHBIM CTUNEM — 5 KM




OFFICIAL INFORMATION ABOUT THE COMPETITIONS

Offizielle Information zu den Wettkampfen
Official information about the competitions
OdurumnanbHaa nHpoOpmMaLMA O COPEBHOBAHUNAX

e

Startnummernausgabe

Startnummern werden in der Aula (siehe
Karte) der , Eliteschule des Wintersports”
(Dr.-Jaeger-StraBBe 2, Oberwiesenthal) an
den folgenden Tagen ausgeteilt:
Donnerstag, 1. Marz, 9.00 — 16.00 Uhr
Freitag, 2. Marz, 8.00 — 16.00 Uhr

Ab Samstag, 3. Marz, erfolgt die Start-
nummernausgabe am Info-Point im Event
Center (siehe Karte).

Skiarena (siehe Karte)

In der Skiarena finden die Wettkampfe
statt. Es ist ein groBes Wachs- und Cate-
ringzelt aufgestellt. Darin befindet sich:
- Allgemeine Informationen

- Catering (Speisen und Getranke)

- Merchandising

- Rennbiro

- Wachsbereich

- Erste Hilfe

- Aufbewahrung von Kleidung
und Equipment

- Skiaufbewahrung

- Shuttleservice

Offnungszeiten:

Do, 1. Mérz, 8.00 - 16.00 Uhr
Fr, 2. Marz, 8.00 — 16.00 Uhr
Sa, 3. Marz, 7.00 — 15.00 Uhr
So, 4. Marz 07.00 — 15.00 Uhr
Mo, 5. Marz 07.00 - 17.00 Uhr
Di, 6. Marz 08.00 — 15.00 Uhr
Mi, 7 Marz 07.00 — 15.00 Uhr
Do, 8 Marz 07.00 — 15.00 Uhr
Fr, 9. Marz 07.00 — 15.00 Uhr

Aula der Eliteschule des

Wintersports” (siehe Karte)

Die Aula befindet sich auf der Dr. Jaeger-
Strasse 2, Oberwiesenthal. In der Aula fin-
det folgendes statt:

- Registrierung & Startnummernausgabe

- Bezahlung des Ausflugs nach Dresden
durch die NDs
- weitere Ausflugsangebote

Offnungszeiten:
Do, 1. Mérz, 9.00 - 16.00 Uhr
Fr, 2. Maérz, 8.00 - 16.00 Uhr

Event Center (siehe Karte)

Das Event Center befindet sich im ,Sport-

center am Fichtelberg” (VierenstraBe

11 a, Oberwiesenthal).

Darin befindet sich:

- Allgemeine Information

- Info-Point

- Fundstelle

- Catering (Speisen und Getranke)

- Eintrittskarten fr das Bankett

- Merchandise

- Verkaufsstande erzgebirgischer
Volkskunst sowie der Skiindustrie

- Eréffnungsfeier

- Siegerehrungen

- Abschlussbankett

Fabrikverkauf Paper+Design

Perfekte Tischdekoration und originelle Geschenkideen

‘-1: / .‘ Flgha

Freiberg .

\
"0 Augustusburg I
" Brand-Erbisdorf @

I &

b, ¥ |

. P -
g 4. Annaberg-Buchholz

TR Design

tabletop®

Ein Besuch, der sich immer lohnt: In unserem 200 m? groBen Fabrikverkauf
finden Sie stimmungsvolle Tischdekorationen und individuelle Geschenkartikel
zum giinstigen Direktpreis und mit vielen tollen Sonderangeboten!

Alle Saison-Kollektionen sind ganzjéhrig verfiigbar.

Offnungszeiten unseres Fabrikverkaufs:

Montag bis Freitag 8 - 18 Uhr = Samstag 9 - 12 Uhr

Wir freuen uns auf lhren Besuch im Fabrikverkauf.
An der Heinzebank 15 (direkt B101) » D - 09429 Wolkenstein/OT Hilmersdorf
Phone: +49 (0)37 369 / 847-60 * www.paper-design.de * info@paper-design.de



OFFICIAL INFORMATION ABOUT THE COMPETITIONS

Offnungszeiten:

Fr, 2. Méarz 16.30 — 20.00 Uhr
Sa, 3. Méarz 14.00 — 20.00 Uhr
So, 4. Marz 14.00 - 20.00 Uhr
Mo, 5. Mérz 14.00 - 20.00 Uhr
Di, 6. Méarz geschlossen

Mi, 7 Méarz 14.00 - 20.00 Uhr
Do, 8 Marz 14.00 - 20.00 Uhr
Fr, 9. Méarz 18.30 — 24.00 Uhr

Geldautomaten

Es gibt keinen Geldautomaten in der Ski-
arena. In Oberwiesenthal stehen lhnen
mehrere Geldautomaten zur Verfigung.

Abschlussfeier und Bankett

Die Abschlussfeier und das Bankett wer-
den am Freitag, 9. Marz um 19 Uhr in
dem Event Center stattfinden. Der Ein-
lass zur Veranstaltung beginnt um 18.30
Uhr. Das Bankett ist in der Startgebuhr
mit inbegriffen. Falls Sie teilnehmen
mochten, bitten wir Sie, dies ihrem
nationalen Direktor spatestens bis zum
Montag, den 5. Marz, mitzuteilen. Die
Akkreditierung gilt als Bankett-Ticket.
Bitte vergesst sie nicht, am Abschluss-
abend mitzubringen. Zusatzliche Ein-
trittskarten fir das Bankett sind bis ein-
schlieBlich Montag, 5. Marz, am Info-

Point im Event Center fur 40 Euro pro
Person zu erwerben.

Offizielle Information

Offizielle Informationen finden Sie an
diversen Anschlagtafeln in der Skiarena
und im Event Center. An diesen Tafeln
finden Sie aktuelle Informationen, z. B.
das Wetter, die Streckenbedingungen
oder Ergebnislisten. Samtliche Informa-
tionen finden Sie zudem auf der offiziel-
len Internetseite der Veranstaltung
(www.mwc2012.com) sowie in allen gro-
Ben Hotels in Oberwiesenthal.

Offizielles Training
Do, 1. Mérz, 8 - 16.00 Uhr
Fr, 2. Marz, 8 - 16.00 Uhr

Wachsen

Im Wachs- und Cateringzelt, das sich di-
rekt im Startbereich befindet, kénnen
die Athleten in Eigenregie ihre Skier
wachsen. Stromanschlisse sind vorhan-
den, alle Athleten mussen aber ihre eige-
nen Wachsutensilien mitbringen. Die
Wettkampfer kénnen ihre Skier auch
beim Wachsservice von Holmenkol
gegen Gebuhr préaparieren lassen.
Wachstipps werden auf den Informati-

Ganz unsere Natur y

Wenn der Winter draufien
durch das Erzgebirge streift
und die Landschaft mit Schnee
bedeckt, dann genieflen wir
unser naturherb-frisches
Freiberger Pils in gemiitlicher
Runde — s0, wie wir es lieben.

Lassen Sie uns anstofen auf
eine herrliche Winterzeit.

onstafeln sowie auf der Homepage
www.mwc2012.com angeboten.

Skistadion

Zugang zum Skistadion wird nur den Ath-
leten, der Jury, den nationalen Direkto-
ren, den Mitgliedern der WMA, den Mit-
gliedern des Organisationskomitees sowie
den Kampfrichtern und Helfern gewahrt.

Umkleiderdume

Die Teilnehmer kénnen sich in einem
abgegrenzten Bereich im Zelt umziehen.
SchlieBfacher sind nicht vorhanden.

Einlaufstrecken

Die Einlaufstrecken befinden sich im
Stadion in der Nahe der Wachsservice-
hitte von Holmenkol (siehe Karte).

Kleideraufbewahrung

wahrend der Rennen

Die Teilnehmer erhalten zusammen mit
der Startnummer einen Aufbewahrungs-
beutel, auf den die Startnummer des
Athleten geschrieben ist. Wir bitten alle
Teilnehmer, diesen Beutel zu benutzen!
Die Beutel kénnen vor Wettkampfbe-
ginn in der Nahe des Startbereiches
abgegeben werden. Nach dem Rennen

iy
g

NATURHERB-FRISCHER
PILSGENUSS

5 o

www.freiberger-pils.de



OFFICIAL INFORMATION ABOUT THE COMPETITIONS

kénnen diese am selben Ort von den
Teilnehmern wieder abgeholt werden.
Der Veranstalter haftet nicht fur verloren
gegangene Kleidung und Ausristung.

Aufbewahrung von Ski

wahrend der Rennen

Die Aufbewahrung von Skimaterial liegt
nicht im Verantwortungsbereich des Ver-
anstalters. Der Veranstalter ist weder zur
Aufbewahrung von Skimaterial ver-
pflichtet, noch kann er fir Verluste haft-
bar gemacht werden. Die Teilnehmer
sind angehalten, die Aufbewahrung von
Materialien im Vorfeld der Wettkampfe
mit Ihren Nationalen Direktoren und
lhrem Betreuerstab abzusprechen.

Loipen

Die Wettkampfstrecken werden jede
Nacht frisch prapariert. Am Montag,
dem 5. Marz erfolgt unmittelbar nach
dem Zieleinlauf des letzten Athleten in
der klassischen Technik eine Umpraparie-
rung der Strecken fur die Wettbewerbe
in der freien Technik.

Streckensperrung

Wahrend der Préparation der Wett-
kampfstrecken sowie ab 10 Minuten vor
dem ersten Rennstart des Tages sind die
Strecken far alle Teilnehmer gesperrt.

Start

Alle Athleten mussen sich bis 15 Minuten
vor ihrem Start auBerhalb des Startbe-
reichs aufhalten. Im Startbereich befin-
den sich Ordner, die den Eingang gemaR
der Startliste regulieren.

Zeitmessung

Die Zeitmessung wird von der Firma
Baer-Service vorgenommen. Jeder Teil-
nehmer erhalt bei der Startnummeraus-
gabe zwei Transponder (im Starterbeutel
enthalten). Die Transponder miussen
wahrend der Wettkampfe am linken und
rechten FuBgelenk getragen werden.
Nach Beendigung der drei Wettkampfe,
die jeder Teilnehmer absolvieren darf,
mussen die Transponder im groBen Zelt
an der Kleideraufbewahrung zuriickge-
geben werden. Wenn ein Teilnehmer die
beiden Transponder nicht zurlckgibt,
muss er eine Strafe in Hohe von 100 Euro
an den Veranstalter zahlen. Falls ein Teil-
nehmer krank sein sollte und nicht an
den Wettkdmpfen teilnehmen kann, ist
die Transponderriickgabe auch am Info-
Point im Event Center méglich.

Verpflegungsstationen

Entlang der Wettkampfstrecken, im
Durchlauf sowie im Zielbereich werden
den Athleten Verpflegungsstationen an-
geboten.

Erste Hilfe

Im Stadionbereich wird far die gesamte
Veranstaltung ein Arzt zur Verfligung
stehen. In Oberwiesenthal befinden sich
einige Arztpraxen und das Erzgebirgskli-
nikum Annaberg ist zirka 20 Kilometer
vom Skistadion entfernt.

Proteste

Proteste gegen die inoffiziellen Ergeb-
nisse sind innerhalb von 30 Minuten
nach Beendigung des Rennens anzumel-
den. Erfolgt innerhalb von 30 Minuten
kein Protest, werden die inoffiziellen
Ergebnisse offiziell. Proteste mussen
beim Rennbiro in schriftlicher Form
durch einen Nationalen Direktor oder
dessen offiziellen Vertreter eingereicht
werden. Die Protestgebuhr betragt 100
Schweizer Franken oder dessen Gegen-
wert in Euro.

Offizielle Ergebnisse

Die inoffiziellen Ergebnisse werden
nach Beendigung des Rennens an den
Informationstafeln in der Skiarena aus-
gehangen. Die offizielle Version der
Ergebnislisten werden nach den Rennen
auf der Homepage der Veranstaltung
(www. mwc2012.com) veroffentlicht
sowie im Event Center ausgehangt.

Siegerehrungen

Die drei Erstplatzierten jeder Altersklas-
se erhalten bei den Siegerehrungen
Medaillen in den Farben Gold, Silber
und Bronze. Die Siegerehrungen finden
mit Ausnahme des letzten Wettkampf-
tages immer um 18 Uhr im Event Center
statt. Am letzten Wettkampftag wird
die Siegerehrung in Anschluss an die
Wettbewerbe in der Skiarena vorge-
nommen.

Altersklassen

MO1/FO1 30 - 34 Jahre
MO02/F02 35 -39 Jahre
MO3/F03 40 - 44 Jahre
MO04/F04 45 - 49 Jahre
MO5/F05 50 - 54 Jahre
MO06/F06 55 - 59 Jahre
MO7/F07 60 — 64 Jahre
MO08/F08 65 — 69 Jahre
MO9/F09 70 — 74 Jahre
M10/F10 75 - 79 Jahre
M11/F11 80 - 84 Jahre
M12/F12 85 +

Wettkampfregeln

Der Wettkampf wird organisiert nach
der Wettkampfordnung der World
Masters Association (WMA). Bei Situatio-
nen, die nicht in die Wettkampfregeln
der WMA fallen, findet die Internationa-
le Wettkampfordnung (IWO) der FIS
Anwendung.

Startverfahren

Pfeife:

1 Minute vor dem Start des Rennens
Red Flag gehoben:

30 Sekunden vor dem Start

Red Flag gesenkt + Startschuss:
Start des Rennens

Verhaltensweisen

1. Die Langlaufer missen die Ihnen zuge-
wiesenen Startpositionen einhalten.

2. Innerhalb der ersten 75 Meter sind
keine Spurwechsel erlaubt.

3. Aggressives oder beleidigendes Ver-
halten gegenuber anderen Athleten
oder sonstigen Personen wird nicht
geduldet und kann zum Ausschluss von
der gesamten Veranstaltung fihren.

4. Uberholende Konkurrenten mussen
gewahrt werden.

5. Zieleinlauf: Kein Spurwechsel inner-
halb der letzten 100 Meter vor der Ziel-
linie. Die einzige Ausnahme bildet das
Uberholen von anderen Konkurrenten.

Disqualifikationsregeln

Im Falle einer Nichteinhaltung der Wett-
kampfregeln kénnen von der Jury fol-
gende Strafen angewendet werden:

1. (623,2) Athleten durfen wahrend des
klassischen Wettkampfes nicht skaten.
(Disqualifikation fir das laufende Rennen)
2. (623,3) Athleten durfen keine Abkur-
zungen nehmen oder den ihnen zuge-
wiesenen Kurs verlassen. (Disqualifikati-
on fur das laufende Rennen).

3.(623,3) Wahrend des Rennens ist keine
Wachshilfe von einer dritten Person
erlaubt (Disqualifikation fur das laufen-
de Rennen).

4. (623,4) Athleten durfen nicht auf klas-
sischen Strecken skaten

(keine Starterlaubnis fur das néachste
Rennen).

Zeitlimit

Die WMA behalt sich das Recht auf eine
zeitliche Begrenzung der Langstrecken-
rennen vor.

Mannschaftsfiihrersitzungen

Jede Nation hat das Recht, zwei Vertre-
ter zu den Mannschaftsfuhrersitzungen
(TCM) zu entsenden. Bei den TCMs wer-
den wichtige Dinge Uber die Rennen des
Folgetages besprochen. Die Sitzungen
finden in der Aula der ,Eliteschule des
Wintersports” statt.

Zeiten

Fr, 2. Marz 10.00 Uhr

Sa, 3. Mérz 17.00 Uhr

So, 4. Marz 17.00 Uhr

Mo, 5. Marz 19.30 Uhr
Mi, 7. Méarz 17.00 Uhr
Do, 8. Marz 17.00 Uhr
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Pick up of Race Bibs

Race bibs will be distributed on Thursday,
1 March 9 am — 4 pm and on Friday, 2
March 8 am — 4 pm in the Main Lobby of
the highschool (see the Venue map).

Starting Saturday, March 3, race bibs will
be distributed from the info-point at the
Event Center (see the Venue map).

Skiarena (see the venue map)
Is the place, where the competitions are.
In the skiarena there is the main tent.
Located inside the tent and the area:
- General Information
- Food Service
- Merchandise
- Race Office
- Waxing
- First Aid
- Storage of clothing and equipment
- Storage of ski material during
the competition
- Shuttle service

Hours of operation:

Thu, 1 March 8 am — 4 pm
Fri, 2 March 8 am - 4 pm
Sat, 3 March 7 am - 3 pm
Sun, 4 March 7 am - 3 pm
Mon, 5 March 7 am - 5 pm
Tue, 6 March 8 am - 3 pm
Wed, 7 March 7 am - 3 pm
Thu, 8 March 7 am - 3 pm
Fri, 9 March 7 am - 3 pm

Main Lobby of the Highschool

(see the Venue map)

Located inside the Main Lobby

(Dr. Jaeger-Strasse 2, Oberwiesenthal):

- Registration and pick up of the race

bibs

- Payment for the trip to Dresden

- Offers of additional activities and
excursions

Hours of operation:
Thu, 1 March 9 am - 4 pm
Fri, 2 march 8 am — 4 pm

Event Center (see the Venue map)

The Event Center is inside the ,Sportcen-
ter am Fichtelberg” (Vierenstrasse 11 A,
Oberwiesenthal). Located inside you can
find:

- General Information

- Info-Point

- Lost&Found

- Food Services

- Banquet Tickets

- Merchandise

- Opening Ceremony

- Daily Awards Ceremonies

- Closing Ceremony with banquet

Hours of operation:

Fri, 2 March 4.30 pm - 8 pm
Sat, 3 March 2 pm -8 pm
Sun, 4 March 2 pm - 8 pm
Mon, 5 March 2 pm -8 pm
Tue, 6 March closed

Wed, 7 March 2 pm - 8 pm
Thu, 8 March 2 pm -8 pm
Fri, 9 March 6:30 pm - 12 pm

Automated Teller Machine (ATM)
There is no ATM on site. ATMs are avai-
lable in Oberwiesenthal.

Closing Ceremony and Banquet

The closing ceremony and banquet will
take place at the Event Center (see the
Venue map) on Friday, 9 March, at 7 pm.
The entrance starts at 6:30 pm. The ban-
quet is included in the entry fee. You
must notify the race office through
your national director no later than
Monday March 5 if you wish to attend.
Your accreditiation is also the ticket for
the banquet. Please do not forget to
bring them with you. Extra tickets for
the banquet are available until and
including Monday March 5 at the Info-
Point in the Event Center for 40 Euro per
person.

Official Information

The official notice board will be located at
the Skiarena and the Event Center (see the
Venue map). Here you can get important
information about the event, including
the weather and trail conditions. Informa-
tion will also be posted on the Master
World Cup website www.mwc2012.com
and the major hotels.

Official Training
Thu, 1 March 8 am - 4 pm
Fri, 2 March 8 am - 4 pm

Waxing

A tent in which competitors can wax
their own skis is situated near the stadi-
um. Power will be provided but athletes
must provide their own supplies. Com-
petitors can also pay to have their skis
waxed by taking them to the Holmenkol
wax service area located on side. Waxing

advice will be posted on the informati-
on boards and on the Master World Cup
website www.mwc2012.com .

Stadium

The only people who are permitted
access to the stadium are competitors,
the jury, team captains, WMA members,
officials of the event and accredited
members of the press.

Change Rooms

There are small change rooms located at
the main tent in the Skiarena, but lok-
ked storage on site is not possible.

Warm-Up

There is a small area immediately adja-
cent to the entrance to the stadium
where skiers can maintain warmth prior
to their start. The remainder of the
warm-up and test tracks are north (to
the left) of the Holmenkol waxing area
(see the Skiarena map).

Storage of Clothing and Equipment
Clothing bags marked with the compe-
titores bib number will be provided in
the race kit and are to be used when
racing. On all days extra clothing will be
dropped off by the competitor at the
clothing Drop-off Station near the start.
The clothing will be picked up at the
Clothing Pickup Station in the main tent.
Present your competitor bib to claim
your clothing. During the Relay Race, all
extra clothing will be dropped off and
picked up at the Clothing Drop-off Sta-
tion in the stadium near the bridge. The
organizer cannot be held responsible for
lost equipment.

Storage of Ski Material

during the Competition

It is the responsibility of skiers to arran-
ge the storage of any warm-up skis etc.
with their official delegate. The organi-
zer is not responsible for the storage of
any ski material during the event nor is
the organizer responsible for any losses.

Preparation of Tracks

All tracks will be groomed every night
and as soon as possible at midday on
March 5 when course is changed from
classic to free technique.

Course Closure

The course(s) will be closed during groo-
ming and 10 minutes before the first
start of the day.
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Start

Skiers are required to stay outside the
starting zone until 15 minutes before
their start. Stadium controllers will regu-
late entry according to the start list.

Timing

The Baer-Service timing system will be used.
Each competitor will receive two transpon-
ders. The transponders will be given to the
competitors when they pick up their race
bibs (they are inside the race bag). The
transponders have to be worn at the right
and left ankle joint, in order to register the
right time. The competitors have to hand
back their transponders after completing
their three races in the main tent at the
clothing storage. If the transponders are
lost or not handed back, the competitor
will be charged a fee of 100 Euro. Due to
iliness or not competing the competitor has
to hand back their transponders at the
Info-Point in the Event Center.

Feeding Stations

All extra feeding stations are in the sta-
dium lap lane and flow-through lane.
(see Skiarena map) Fluids will be served
in the finish area. Another extra feeding
station for the long distance races will be
at kilometer 5-7.

First Aid

First aid and a doctor will be available at
the stadium. First aid will also be availa-
ble along the trails. There are several
doctors in Oberwiesenthal. The hospital
«Erzgebirgsklinikum Annaberg” is loca-
ted 20 km from the ski venue.

Protests

Any errors noted in the unofficial results
should be brought to the immediate
attention of timing officials within 30
minutes after the finish of any race. If
there are no protests announced within
30 minutes after the race, the unofficial
results will become official. Protests must
be presented to the Race Office. They
will be accepted only in written form
and must be made through a Team Cap-
tain, National Director or the official
representative. The protest fee is CHF
100 or the equivalent Euro.

Official Results

Unofficial lists and results will be posted
on the official notice board in the Skiare-
na. The official versions will be published
on www.mwc2012.com. The result lists
will be posted at the Event Center.

Awards Ceremony

The three best competitors in each class
will receive gold, silver or bronze medals
at the awards ceremony. An Awards
ceremony will be hold on every compe-
tition day at 6:00 pm at the Event Cen-
ter. On the final day of competition, the
Awards ceremony will take place after
the final competitions in the Skiarena.

Class Age Category
MO1/FO1 30-34
MO02/F02 35-39
MO3/F03 40 - 44
MO04/F04 45 - 49
MO5/F05 50 - 54
MO06/F06 55 -59
MO07/F07 60 - 64
MO08/F08 65 - 69
MO9/F09 70 -74
M10/F10 75-79
M11/F11 80 -84
M12/F12 85 +

Competition Rules

The competition is organized according
to the Rules of Competition of the
World Masters Association (WMA) (see
the website www.world-masters-xc-ski-
ing.ch). Items not covered through the
Rules of Competition of WMA are defi-
ned in the International Competition
Rules (ICR) of the F.L.S.

Start

Whistle:

1 minute before the race start
Red Flag raised:

30 seconds before the start
Red Flag lowered:

Start of the race

Behaviours

1. Start: Racers are only allowed to start
in their assigned position.

2. Start: Racers have to stay in their start
lane: no lane changes allowed during

the first 75 meters

3. Aggressive skiing or abusive behavior
towards competitors or officials will not
be tolerated.

Skiers will be removed from the compe-
tition for failure to exhibit basic stan-
dards of conduct.

4. Racers must allow overtaking compe-
titors to pass.

5. Finish: Competitors are not allowed to
change tracks in the last 100 meters
before the finish line. The only excepti-
on is for passing another competitor.

Disqualification Rules

In case of non-compliance with the com-
petition rules following penalties will
apply:

1. (623,2) Racers are not allowed to skate
during classic competitions (Disqualifica-
tion for the current race)

2. (623,3) Racers are not allowed to take
shortcuts or leave their assigned course.
(Disqualification for the current race)

3. (623,3) Racers are not allowed to
accept waxing help from third parties
during the race (Disqualification for the
current race)

4. (623,4) Racers are not allowed to skate
on classic tracks (to preserve the tracks).
(No start permission for the next race)

Race Time Limit
The WMA reserves the right to impose a
time limit on the long-distance races.

Team Captains Meeting (TCM)

Each nation is welcome to send up to
two representatives to the team cap-
tains’ meetings. Important information
about the following day’s race(s) will be
given at these meetings. The meeting
will take place in the Main Lobby of the
highschool “Eliteschule des Winter-
sports” (Dr. Jager-Strasse 2, Oberwiesen-
thal).

Dates and Times for TCMs
Fri, 2 March 10 am

Sat, 3 March 5 pm

Sun, 4 March 5 pm

Mon, 5 March 7.30 pm
Wed, 7 March 5 pm

Thu, 8 March 5 pm
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Bbigaya cTapToBbIX HOMEPOB

CrapToBble HOMEpA BblJAlOTCA B akTOBOM
3ane (cMm. Ha KapTy) «3NUTHOW LUKOMbI
3umHero cnopta» (Op. Erepb-LUTpacce 2,
O6GepBuceHHTanb) B creayoLine gHu:
yetBepr, 1 mapta 09:00 — 16:00

nAaTHMua, 2 mapta 08:00 — 16:00

C cy660Tbl, 3. MapTa, Bblgaya CTapTOBbIX
HOMepOB Npon3BoauTCA Ha MHOPMALMOH-
Hom cTosie B LieHTpe NHdopmaumn n mepo-
npuaTKi (CM. Ha KapTy).

JlbnkHan apeHa (cM. Ha KapTy)

Bce copeBHOBaHMA npoBOAATCA  Ha
JlbixxHOM apeHe. Tam ecTb 6onbluaA nanaTka
OnA noaroToBku Nbixk u 6ydet. B nanatke
Haxo[ATCA:

- CteHp ana o6wen nHdopmaymm

- Bydet (nuwa v HanuTkn)

- MarasuH

- CekpeTapuaT copeBHOBaHUMN

- 30Ha cmasbliBaHuA NbIX

- [epBana nomoLub

- XpaHeHue oaexapbl U MHBEHTapA

- XpaHeHue nbix

- TpaHCnopTHbIE yCnyru
(MapLpyTKm)

Yacbl paboTbi:

Yt 1 mapTa 08.00 - 16.00
Mt 2 mapta 08.00 - 16.00
C6 3 mapta 07.00 - 15.00
Bc 4 mapta 07.00 - 15.00
M1 5 mapta 07.00 - 17.00
Bt 6 mapta 08.00 - 15.00
Cp 7 maprta 07.00 - 15.00
Yt 8 mapta 07.00 - 15.00
Mt 9. mapta 07.00 - 15.00

AKTOBbIN 3an «JNUTHOW LIKOJbI 3UMHEro

cnopTa» (cM. Ha KapTy)

AxTOBbIN 3an HaxogutcA Ha [p.-Erepb-

LLTpacce 2, O6epeuceHTanb. B aktoBom 3a-

Jle NPOUCX0AUT:

- Pernctpauma u Bbigada ctapToBbIX
HOMepoB

- Onnara akckypcuu B [ipe3aeH
HauMOHaNbHbIMU AUPEKTOPaMM

- BbiBecka npepnoxeHui Ha gpyrue
3KCKypCUmn

Yacbl paboTbl:
Yt 1mapta 09.00 — 16.00
Mt 2 mapta 08.00 — 16.00

LleHTp wHdopmauun n meponpuaTnin

(cm. Ha kapTy)

LleHTp mHdboOpMaumm n meponpuATUA Ha-
xoguTcA B nomeweHun «CnopTuUBHOrMO

LeHTpa okono ®uxtenbbepra» (Bupen-

wtpacce 11 A, O6GepBuceHTanb).

B Hem HaxoaAaTcA 1 NpoBOAATCA:

- O6wana nHhopmauma

- HdbopMaumMoHHbIV cTeH

- Bropo Haxopgok

- bBydet (nuwa v Hanutkn)

- BxogHble 6uneTtbl Ha 6aHKeT

- MarasuHbl

- JlaBkn npopaxxvi nspenvmn
HapogHoro pemecsna FopHbIx pya
W NbIXXHOW UHAYCTPUU

- MpasgHnYHOe OTKpbITUE
YyemnuoHaTta

- UepemoHua HarpaxaeHui

- baHkeT 3akpbITUA YeMnuoHaTa

Yacbl paboTbl:

Mt 2 mapta 16.30 - 20:00
C6 3 mapta 14.00 - 20.00
Bc 4 mapta 14.00 - 20.00
MH 5 mapTa 14.00 - 20.00
Bt 6 mapTta 3aKkpbiTo

Cp 7 maprta 14.00 - 20.00
Yt 8 mapTa 14.00 - 20.00
Mt 9 mapta 18.30 - 24.00

BaHkomaTbl

B JlbkHOM apeHe HeT 6aHkomaTtoB. B ro-
pone OGepsuceHtano B Bawem pacno-
PAXEHMM HECKONbKO BaHKOMAaTOB.

Top>xecTBeHHOE 3aKpbiTue n 6aHKeT
TopyecTBeHHOEe 3aKpbiTue U 6aHkeT ByayT
NPOBOAMUTBLCA B MATHULLY,

9 mapta B 19.00 B [lome BcTpey. B 18.30
oTKpbiBaeTcAa Bxon B 3an. CTtoumocTb
BXOAHOro 6uneta Ha GaHKeT BkJlOYEeHa B
ctapToBbIvi c6op. Ecnu Bbl xoTuTe npuHATH
yyactve, npocum coobwmtb 06 3TOM
Bawemy HauuoHanbHOMy AMpeKTOpy He
nosaHee noHepenbHuka, 5  mapTa.
JlononHuTtenbHble BXOAHbIE GUNETbI MOXHO
KyNuTb A0 cpeabl, 7 MapTa, BKIIOYUTENBHO,
no ueHe 40,- EBpo Ha uyenoseka Yy
nHdopmaunoHHoro crtona B LeHTpe
MHdOpMaLUN U MEPONPUATUIA.

OdwuumanbHaa uHdopmauva

Bbl MoxeTe HauTu oduumanbHylo WH-
dopmaumio Ha pasnnyHbIX Jockax o06b-
ABNeHMn Ha JlbbkHom apeHe n B LleHTpe
nHdopmaumm n meponpuAaTuin. Ha atmx
pockax Bbl Hanpete akTyanbHyto nHdopma-
LMIO, HampuMmep: O Morofe, YCNoBMAX Ha
Tpaccax Wnu pesynbratax CopeBHOBaHWMN.
Bcio wuHdopmauymio Bbl moxeTe pgorno-
JIHATENbHO HaWTU Ha oduunanbHOM
NHTepHeT-cante Kybka (www.mwc 2012.
com), a Takke BO BCEX KPYMHbIX rOCTU-
Huuax O6epsuceHTanAa.

OduumanbHaa TpeHUpoBKa
Yt 1 mapTta 08.00 — 16.00
Mt 2 mapra 08.00 - 16.00

CmasbiBaHue NbDK

B nanatke gnA cmasbiBaHWA MbIX W NU-
TaHWA, KOTOpaA HaxoAWUTCA HEernoCcpeacT-
BEHHO B 30HE CTapTa, CMOPTCMEHbI MOTyT
CaMOCTOATENb-HO CMas3biBaTb CBOM JIbKU.
AnekTpuyeckme poO3eTKM TaM €ecTb, HO
crnopTcMeHam Heo6XoAMMO UCMOJIb30BaTb
CBOV CMa3KM1 U MHCTPYMeHTbl. CnopTCMEHbI
MOryT o6paTuTbCA K yc/yram cepsuca
bupmbl «XONMEHKON» ANA MOArOTOBKMW
CBOMX JbIX.

CoBeTbl MO CMasblBaHUIO JNbK MOXHO
HaWTU Ha pgockax uHdbopmauum unum B
NHTepHeTe Ha canTte www.mwc2012.com.

JIbDKHbIN CTaAVOH

Bxon Ha nbIXHbIA CTaguoH paspeluaeTca
TOJIbKO CMOPTCMEHAM, YJleHaM XIopW, Ha-
UMOHaNbHbIM  AMPEKTOpaM,  4neHam
MexnayHapogHon Accoumnauum nbi>KHUKOB,
cyabAM 1M MOMOLLHMKaM.

PaspeBanku

Y4acTHUKU MOTyT NepeofeBaTbCA B OTFOPO-
XXeHHOM 30He B nanatke. Ho Tam HeTt
cendos.

Tpaccbl ANA pa3smMUHKN

Tpaccbl OnA pasmMUHKM HaxomAaTcA B
CTagvoHe Hepaneko OT CepBUCHOro Mo-
MELLEHUA ANA CMasblBaHWA JIbDK (UpPMbl
«XonmeHkon» (cMm. Ha KapTy).

XpaHeHue ofexabl BO BpeMs
COpeBHOBaHUN

YyacTHUKM NONy4aloT BMecTe CO CTapTOBbIM
HOMEpOM crneuuanbHbll MELOK, Fae Ha-
nucaH CTapTOBbIi HOMep CMOPTCMeHa.
MpocMm Bcex y4YacTHUMKOB UCMOMb30BaTh
3Tn Mewkmn. Mewkn MOXHO chaaTb nepen
HayalloM COpeBHOBaHWA Hepaneko oT
CTapTOBOW 30HbI. [Tocne okoHYaHWA copeB-
HOBaHMA Yy4acTHMKM MOryT 3abpaTb CBOM
MeLUKM TaMm, rae oHu ux coanu. OpraHu3sa-
TOp He HEeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Mponas-
wne opexmay U MHBeHTapb.

XpaHeHue NibhK BO BPeMA COPeBHOBaHUMN
XpaHeHue nbiXX HEe BXOAUT B OTBETCTBEH-
HOCTb opraHusatopa. OpraHusaTop He oT-
BEYaeT 3a XpaHeHue JfblX WU He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX moTepio. [Mpocum
Y4YaCTHUKOB [OrOBOPUTLCA CO CBOWMMU
HaUMOHaNbHbIMWU AMPEKTOPaMy U COMpo-
BOXAAIO-LUMMU JIIOABMW O XPaHEHUN JibIK-
HOrO MHBEHTapA.

JIbDKHM

JIbkKHW — gnA  CcOpeBHOBaHWW  nopro-
TaB/IMBAKOTCA 3aHOBO KaxAayl HouYb. B
noHegenbHuKk, 5 mapTa, uAaeT nepen-
OAroTOBKA JIbDKHW 71 COPeBHOBaHWN B
csobogHOM cTune cpa3y nocne du-
HULIMPOBAHWNA MOCNEAHErO CMOPTCMEHa B
KJlaccMyeckoM cTure.
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3akpbiTue Tpacc
Bo Bpema noprotoBku Tpacc ANA COpeB-
HoBaHW U 10 MUHYT [O NepBOro crapTa
KaX[oro AHA BCe Tpacchbl 3akpbiTbl ANA
BCEX Y4YaCTHUKOB.

Crapt

Bce cnopTcmeHbl fOMKHbI HAXOAMTbLCA 3a
15 MUHYT A0 MX cTapTa BHe CTapTOBOM
30HbI. B cTapToBOI 30HE HaxoAATCA KOH-
Tponepbl, KOTOPble MpuUrnalaioT crnopTc-
MEHOB COMacHO CTapTOBOMY MPOTOKOY.

XpoHomeTpax

XpoHomeTpax peanusyerca Gupmon
«baep-CepBu3a». Kaxxabli y4acTHMK nony-
YaeT BMeCTe CO CTapTOBbIM HOMEPOM [Ba
TpaHcrnoHZepa (B creunanbHOM MeLuke).
Heo6xoanMo HecTu aTu TpaHCNoHAepPbl Ha
NleBOM W MpaBOM  TOJIEHOCTOMHbIX
cyctaBax. [locne OKOHYaHuA  Tpex
COPEBHOBAHMUI, Ha KOTOPbIX KaXAoMy
CMOpPTCMEHY paspeluaeTcA y4yacTBOBaTb,
3TU TpaHcnoHAepbl BO3BpallaloTcA B
6onbllylo nanatky B KaMepy XpaHeHuA
opexnabl. Ecnu yyvacTHuk He BepHeT 06a
TpaHCcMoOHAepa, TO OH JoJikeH Oyper
3annatuTb oOpraHusaTopy wTpad B
pasmepe 100 Euro. Ecnum yu4acTHuK
3abonen un He CMOr y4yacTBoBaTb B
COpPEBHOBAHUAX, TO MOXHO BO3BpPaTUTb
TpaHcnoHAepbl B cTon uHdbopmMauun B
LleHTpe nHdopmaunm n meponpuaTun.

MyHKTbI NUTaHUA

Boonb Tpacc copeBHOBaHUIN, B MPOXOX-
OEeHUU Kpyra 1 B 30He pmHULIA HaxoaATcA
NYHKTbl MUTaHUA ANA CNOPTCMEHOB.

MepBaa nomowb

B 30He cTagmoHa aexypuT Bo BpeMa BCeX
copeBHoBaHuin Bpay. B O6GepsuceHrtane
HaxoAATCA HECKONbKO MPaKTUKYIOLLMX Bpa-
yen. Komnnekc knuHuk «3purebupre» B
ropoge AHHabepr HaxoautcA B 20 KM OT
JbI>XXHOTO cTaguoHa.

MpoTecTbl

MpoTecTbl NPoTMB HeoduUManbHbIX pe-
3yNbTaToOB AOJIXKHbI MOAABaTbCA B Te4YeHne
30 MUHYT nocne OKOHYaHuA
copeBHoBaHuA. Ecnu npoTecT He nopaet-
cA B TevyeHume 30 MUHYT, TO Heodwu-

uManbHble  pe3ynbTaTbl  CTaHOBATCA
odbuumnanbHbiMu. [poTecTbl  AOMXHbI
nopaesaTbcA B NUCbMeHHOW dopme

HauMOHaNbHbIM AUPEK-TOPOM WUAN ero
odurumnanbHbIM NPeacTaBUTENEM B CEKpe-
TapuaT copeBHOBaHui. B3Hoc 3a nopgavy
npotecta coctasnAeT 100 LwBenuapckux
¢paHKoB N nx aksmeaneHT B EBpo.

OduumanbHblie pesynbTaTbl

HeodwuumanbHble pesynbTaTbl  BbiBe-
LUMBAIOT NOC/ie OKOHYaHUA COPEeBHOBAaHUA
Ha MHMOPMALMOHHbIX fockax B JIbIXXKHOM
apeHe. OdwumumanbHaAa BepcuA cnucka

pe3ynbratoB  ny6aukKyeTcA nocne
OKOHYaHuMA copeBHOBaHMI Ha canTe Kybka
mupa (www.mwc2012.com) u Ha
MHpopmMaunoHHbIX pockax B LleHTpe
MH$popmMaLunm n MeponpuATUN.

LlepemoHuAa HarpaxxaeHuA nobegutenen
Tpu nepBbIX MecTa B KaXA0W BO3pacTHOMN
KaTeropuun, HarpaxpawtoTcA MepanAmu B
LBeTax: 30510TOW, cepebpAHbIA 1 GPOH30-
BblIl. LlepeMoHMM HarpaxaeHua npoBoaAT-
cA Bcerga B 18.00 — 3a ucCKIOYEHUEM
nocnep-Hero [fAHA COPEBHOBaHWA - B
LeHTpe nHdopmaumm n MeponpuaTUn.

B nocnegHuin geHb copeBHOBaHW MpoO-
BOAUTCA LEPEMOHUA HarpaxaeHusa nocne
OKOHYaHWA COpPEBHOBAHUN Ha JlbiXHOW
apeHe.

BospacTH blé KaTeropuun

MO01/>K01 30 - 34 net
MO02/>K02 35 -39 ner
MO03/>K03 40 - 44 net
MO04/>K04 45 - 49 net
MO05/>K05 50 — 54 net
MO06/>K06 55 — 59 net
MO07/>K07 60 — 64 net
MO08/>K08 65 — 69 net
M09/>K09 70 — 74 net
M10/2>K10 75 - 79 net
M11/2>K11 80 — 84 net
M12/>KF12 85 +




OFFICIAL INFORMATION ABOUT THE COMPETITIONS

lMpaBuna copeBHOBaHUN

CopeBHOBaHWA NPOBOAATCA B COOTBETCTBUU
¢ npasunamu MexayHapoaHoun Accoumaumm
JlbixHukoB-ntobutenen (WMA). Mpu BO3-
HWKHOBEHMU CUTyaLuK, KOTOPbIE HE BXOAAT
B npasuna WMA, npumensaiotca Mexa-
yHapoga-Hble npasuna (IWO) ®ACa.

MopAagok crapTta

- 3BYKOBOW curHan (CBUCTOK):
3a 1 MuHYTYy go crtapTta

- NOAHMMaEeTCA KpPacHbIN
dbnaxok:
3a 30 cekyHp Ao cTapTa

- onycKaeTcA KpacHbI (naxok +
CTapTOBbIV BbICTPEN:
CTtapT copeBHOBaHMA

MpaBuna noBepeHuA

1. CnopTcMeHbl foJIXXHbI cobntoaaTb CBOU
no3numn, ykazaHHble B CTapTOBOM MpPOTO-
Kone.

2. He paspeluaetcA MEHATb CBOIO JIbIKHIO
00 KOHTPOJIbHOW rpaHuubl B Nnpegenax 75
MEeTpOB Mocre crapTa.

3. ArpeccuBHOE MOBEAEHWE WM OCKOp-
6neHue Apyrux cnopTCMEHOB U MPOYMX
NML, He [OMyCcKaloTCA M MOXET ABUTbCA

NPUYMHOM [NA CHATWMA CMOPTCMEHA CO
BCEX COPEBHOBAHUN 1 MEPONPUATUNA.

4. [aTb BO3MOXHOCTb OGroHa gpyromy,
beryuiemy ObicTpee COPTUBHOMY KOHKY-
pEHTY.

5. OuHuw: Ha ¢uHnwHOM npamon He
paspeluaeTcA MEeHATb JIbIXKHIO B Mpefenax
100 m go nuHUM buHUwa. EQUHCTBEHHbIM
UCKMIO-YEHNEM ABNAETCA OOroH Apyrux
CMOPTUBHbIX KOHKYPEHTOB.

MpaBuna aucksanudpukaunmn

B cnyvae HecobGniopeHuAa npasun
COPEBHOBaHUIA XIOPW MOXET Ha3Ha4YuUTb
cnepytouwme wrpadsol:

1. (623,2) CnopTcmMeHaM He paspeluaeTca
MNCMNONb30BaTb KOHbKOBbIV XOf B COPEBHO-
BaHUAX KNAacCUYECKUM CTUNEM.
(OuckBanudurkaumna ana TeKyLWEro copes-
HOBaHMWA)

2. (623,3) CnopTtcmeHaMm He pa3speluaeTcA
coKpaluaTb NyTb UM NOKNAATb YKa3aHHYIO
nbbkHIO. (OuckBanudukauma gna TekyLero
COpeBHOBaHWA)

3. (623,3) Bo Bpema copeBHOBaHMA He
paspeluaeTcA nosyvaTb NOMOLWb B CMa-
3bIBaHWUM JIbK TPETbUM JIULOM.
(OuckBanudmkauma onAa TekyLlero cope-

BHOBaHMA)

4. (623,4) CnopTcmeHaM He paspeluaetca
MCMNONb30BaTb KOHbKOBbIN X0 Ha NbIXKHAX,
npegHa3Ha4YeHHbIX ANA KJIacCu4eckoro
ctunA. (HeT paspelleHVA Ha y4yacTue B
crnenylowem copeBHOBaHNN)

JlumuT BpemeHn

WMA ocTaBnfeT 3a cobol NnpaBo Ha ycTa-
HOBJIEHVE NMMUTa BPEMEHWU [JIA COPEB-
HOBaHW Ha AJIMHHbIX AUCTaHLMAX.

3acepaHuA KanUTaHOB KOMaHA

Kaxpana cTpaHa uMeeT NpaBo OTNpaBfATb
OBYX MpeacTtaBuTeNiell Ha 3acefaHus Ka-
nutaHoB komaHg. Bo BpemAa aTmx 3ace-
OaHun obcyXxaaloTcA BaXHble BOMPOCHI
COpeBHOBaHUI cnepylowero aHA. 3ace-
[aHuA NpoOBOAATCA B akTOBOM 3ane
«INUTHOM LIKOJNbl 3UMHEro cnopTa».

JHu 1 BpemA 3acefaHui:
Mt 2 mapta 10.00
C6 3 mapra 17.00
Bc 4 mapta 17.00
MH 5 mapta 19.30
Cp 7 mapta 17.00
Yt 8 mapra 17.00

.communication

DATEN- UND KOMMUNIKATIONSLOSUNGEN

Al
comt

www.mps-communication.com

Zubehor

Businessbereich

TK-ANLAGENBAU

EDV-/IT-TECHNIK

* Hard- und Software, Netzwerklésungen,
Installation und Reparatur
* Datensicherung, Datenwiederherstellung

und Wartung

MOBILFUNK/FESTNETZ

* Mobilfunk- und Festnetzgerate, individuelle Tarife,
kostenlose Tarifanalyse, unabhangige Tarifberatung

* Vertragsverlangerungen aller namhaften Netz-
betreiber, groBe Auswahl an freien Geraten und

* Exklusive iPhone-Vermarktung
* Lukrative Rahmenkonditionen und Hardware im

» Telefonanlagen und Lésungen, Datennetze und
Verkabelung, Systemservice und Fernwartung

* Optimierung bestehender Kommunikations-
systeme, Installation von DSL und Internet

Find us on
Facebook
]
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TRANSPORTATION

Transport
Transportation
TpaHcnopT

Es wird vom 1. bis 9. Méarz 2012 far die
Teilnehmer, Begleitpersonen, Betreuer
und Kampfrichter sowie Helfer des
MWC2012 unentgeltlich ein Shuttleser-
vice angeboten. Die Shuttleroute sowie
die Haltestellen sind dem Plan zu ent-
nehmen.

1. Transport an den Trainingstagen und
am Ruhetag (1., 2., 6. Mérz):

Die Shuttlebusse fahren im 30-Minuten-
Takt, beginnend um 6.30 Uhr (siehe
Shuttleplan). Der letzte Shuttlebus fahrt
gegen 16:00 Uhr in der Skiarena ab.

2. Transport an den Wettkampftagen
(3., 4.,5.,7.,8., 9. Marz):

Die Shuttlebusse fahren im 15-Minuten-
Takt, beginnend um 6.30 Uhr (siehe
Shuttleplan). Der letzte Shuttlebus fahrt
gegen 15.00 Uhr in der Skiarena ab. Aus-
nahme ist der 5. Mérz, da fahrt der letz-

Ay

From 1 March to 9 March 2012 we will
offer a free shuttle bus service for all par-
ticipants, accompanying people, helpers
and officials of the MWC 2012. The route
as well as the stops can be gathered from
the plan.

1. Transport on Training Days and

the Rest Day (1, 2, 6 March):

The shuttle busses go every 30 minutes,
starting from 6.30 am (see shuttle plan).
The last bus goes close to 4.00 pm from
the Skiarena

2. Transport on Competition Days

(3-5, 7-9 March):

The shuttle busses go every 15 minutes,
starting from 6.30 am (see shuttle plan).
The last bus goes close to 3.00 pm from
the Skiarena. An exception is the 5

te Shuttlebus gegen 17.00 Uhr in der Ski-
arena ab.

3. Eroffnungsfeier am 2. Marz:

Ab 15.00 Uhr fahren die Shuttlebusse im
15-Minuten-Takt, damit panktlich zum
Einlass 16.30 Uhr alle Teilnehmer im
Event Center angekommen sind.

18.15 Uhr, 18.30 Uhr sowie 19.30 Uhr fah-
ren die Shuttlebusse ab dem Event Cen-
ter, um die Teilnehmer in die Hotels
zurtickzubringen.

4. Siegerehrungen (3., 4., 5., 7., 8. Marz):
Ab 17:00 Uhr beginnt der Shuttletrans-
port zu den Siegerehrungen im Event
Center. 19.00 Uhr und 19.15 Uhr fahren
die Shuttelbusse ab dem Event Center,
um die Teilnehmer in die Hotels zurlck-
zubringen.

5. Abschlussfeier und Bankett (9. Marz):
Ab 17:15 Uhr fahren die Shuttlebusse im
15-Minuten-Takt, damit panktlich zum
Einlass 18.30 Uhr alle Teilnehmer im
Event Center angekommen sind. Ab

March, where the last shuttle bus goes
close to 5.00 pm from the Skiarena.

3. Opening Ceremony on 2 March:
Starting from 3.00 pm the shuttle busses
go every 15 minutes, so that all partici-
pants will arrive punctually at the event
centre at 4.30 pm The shuttle busses go
back from the Event Center at 6.15 pm,
6.30 pm and 7.30 pm to bring all partici-
pants back to their hotels.

4. Award Ceremony (3-5, 7 & 8 March):
The shuttle transport to the award cere-
monies in the Event Center starts at 5.00
pm The shuttle busses leave the Event
Center at 7.00 pm and 7.15 pm to bring
all participants back to their hotels.

5. Closing Ceremony

and Banquet (9 March):

Starting from 5.15 pm the shuttle busses
go every 15 minutes, so that all partici-
pants will have arrived punctually at the

22.00 Uhr fahren die Shuttlebusse im 30-
Minuten-Takt ab dem Event Center, um
die Teilnehmer in die Hotels zurlckzu-
bringen. Der letzte Shuttlebus fahrt um
0:30 Uhr am Event Center ab.

6. Parkplatze in Oberwiesenthal:
Teilnehmer, Gaste, Zuschauer, Kampf-
richter und Helfer nutzen bitte die
gekennzeichneten Parkplatze in Ober-
wiesenthal, um ihr Auto dort abzustellen
und dann mit den Shuttlebussen in die
Skiarena zu fahren. In der Skiarena gibt
es keine Parkmoglichkeiten, denn die
Parkplatze P12 und P13 sind wahrend des
MWC2012 gesperrt. Zuschauer und Gaste
kénnen gern die Shuttlebusse mitnut-
zen, Wettkdmpfer haben jedoch Sitz-
platzprioritat.

7. Wohnmobile:

Fur Wohnmobile gibt es keine Parkmég-
lichkeit auf dem Parkplatz P12 in der Ski-
arena. Bitte nutzt dafur die gekennzeich-
neten Parkplatze in Oberwiesenthal und
fahrt mit dem Shuttlebus in die Skiarena.

Event Center at 6.30 pm Starting from
10.00 pm the shuttle busses go every 30
minutes to bring everyone back to the
hotels. The last bus will go at 0.30 am
from the Event Center.

6. Parking Areas in Oberwiesenthal
Participants, guests, audience, officials
and helpers should use the marked par-
king areas in Oberwiesenthal to park
their cars and then use the shuttle bus-
ses to go to the Skiarena. In the Skiare-
na there are no parking facilities becau-
se the parking areas P12 and P13 are clo-
sed during the MWC 2012. Audience and
guests can also use the shuttle busses,
but competitors have a seat priority.

7. Caravans

There are no parking facilities for cara-
vans on the parking area P12 in the Ski-
arena. Please use the marked parking
areas in Oberwiesenthal and use the
shuttle bus to go to the Skiarena.
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C 1 mapTta no 9 mapta 2012 . npegna-
raetcA GecnniaTHbIN CepPBMC MapLupyT-
HbIX aBTOOYCOB AJ1f Y4aCTHUKOB, COMpPO-
BOXJAIOLWUX NUL, CyAel 1 NOMOLLHNKOB
Ky6ka mupa no roHkam cpegu nobu-
Tenen 2012 r. B pacnucaHun asmxeHuna
aBTOOYyCOB HamnucaHbl UX MapLpyTbl U
OCTaHOBKMW.

1. OpraHu3auuA TpaHcrnopTa BO BpeMsA

AHell TPeHUPOBKM 1 B AeHb oTabixa (1,
2, 6 maprTa):

ABTOGYCbI X0OAT Yepe3 kaxable 30 mMu-
HyT, HauuHaa c¢ 6.30 (cM. pacnucaHue).
MocnegHuin aBTObGYyC OTNpaBnAeTcA C
J1bi>kHOW apeHbl okono 16.00.

2. OpraHusauua TpaHcnopTa BO BpeMA
copeBHoBaHuii (3, 4,5, 7, 8, 9 mapra):
ABTOGYCblI XOTAT Yepe3 kaxnapie 15 mMu-
HYT, HaumHasA ¢ 6.30. lNocnegHuin aBTobyc
otnpaenAeTcA ¢ JIbIXXKHOW apeHbl OKOJIO
15.00. UcknioveHnem ABnAaetca 5 mapTa,
nocrnegHun aBTobyc oTnpasBfAeTcA C
JlbixHOM apeHbl okono 17.00.

3. Top>xecTBeHHOE OTKpbITUE 2 MapTa:
C 15.00 Bce aBTOOGYCbI XOOAT Yepes Kax-
able 15 MUHYT, 4TOObl BCE YYACTHUKMU
ycnenun npubbiTb BoBpema (16.30 yac.)
Kk Bxoay B LleHTp mHdopmaunmn n me-
ponpuaTtuin. B 18.15, 18.30 n 19.30 Bce
aBTOOYChl OTNpaBnATcA oT LleHTpa vH-
dopmaummn n meponpuaTUN, 4Tobbl OT-
BE3TW Y4aCTHMKOB 06paTHO B UX rOCTU-
HULbI.

4. LlepemoHuA HarpaxxaeHus
noGegutenen (3, 4, 5, 7, 8 mapra):

C 17.00 yac HayMHalOT XOAWUTb aBTO—
Oycbl Ha LEPEMOHUIO HarpaXxaeHua no-
6eputenenn Kk UeHTpy nHdopmauum un
meponpuaTun. B 19.00 n 19.15 otnpa-
BNAOTCA Bce aBTOOychl oT LleHTpa uH-
dbopmaumm n MeponpuATUn, 4Tobbl OT-
BE3TW y4YacTHWKOB o6paTHO B UX roc-
TUHWNLDbI.

5. Top>xecTBeHHOE 3aKpbiTue

n 6aHkert (9 mapra):

C 17.15 yac Bce aBTOGYCbl XOOAT Yepes
Kaxpgble 15 MUHYT, 4TOObI BCE y4acT-
HUKKW ycnenu npubbiTb BoBpema (18.30
yac.) k Bxoay B LleHTp nHdopmaunn n
Meponpuatun. C 22.00 Bce aBTOOYCbI

<HOLMETKOL

LICENSE TO WIN

MAGIC MIXTURE -

XoAAT 4epe3d kaxpable 30 MUHYT OT
LleHTpa nHdopmauum n meponpuaTun,
4TOOblI OTBE3TU YY4aCTHUKOB 0BpPaTHO B
Mx roctuHuubl. MocnepgHunn aBTobYyC
otnpasnAaetca B 0.30 ot LleHTpa nHdpop-
Mauum u MeponpuATUN.

6. CtoaHku B OGepBuceHTane:
YyacTHUKM, rocTu, 3puTenu, cyabu u
NMOMOLLUHMKN  Ucnonb3yloT 0603Ha-
YeHHble cToAHkM B O6epBuceHTane,
4TO6bl MpUNapkoBaTb CBOW MalUUHbI
TaM, a 3aTeM exaTb Ha aBTobycax Ha
JNbkHYO apeHy. Y JIbKHOW apeHbl HeT
CTOAHOK, TaK Kak ctosHku P12 n P13
OGyAyT 3aKpbiTbl BO BpeMA NPOBEAEHUA
Ky6ka mupa. 3putenn u roctu mMoryt
TakXXe BOCMONb30BaTbCA  MapLup-
YTHbIMW aBTOOycamMu, HO CMOPTCMEHbI
MMeIT MPeNMYLLECTBEHHOE MpPaBoO Ha
cunaAaydue MmecTa.

7. XXunble npuuens:

OnAa >Xnnbix NpuLENOB HET BO3MOX-
HOCTM MapKoBKM Ha cToAHke P12 vy
JNbixkHOW apeHbl. [loxanyihcra, nonb-
3ynTecb 0603HAYEHHbIMU CTOAHKAMU B
O6epBucenTane n esaute Ha JIbxXHYIO
apeHy Ha aBTobyce.

Kaisa Mékarainen — World Champion 2011/qW/erlok€up, Winner l @rall 2010/11
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TRANSPORTATION MAP / BUS TIMETABLE
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Busfahrplan / Bus Timetable / PacnucaHve aBTo6ycoB
Shuttlebus 01.03.2012
[ Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Fahrt-Nr 1 2 3 | 4 5 | 6 7 8 9 10 11 | 12 13
VierenstraBe/RiedelstraBe ab 6.30| 7.00] 7.30] 800 830/ 9.00[ 930| 10.00] 10.30] 11.00] 11.30| 12.00] 12.30
Sparingberg, Gymnasium 6.32| 7.02| 7.32| 802 832 902 932| 10.02| 10.32| 11.02| 11.32| 12.02| 12.32
Wohn- und Ferienpark 634| 7.04) 7.34| B804 834 9.04| 934 1004 1034 11.04| 11.34) 12.04| 12.34
Parkplatz Speichersee 6.35| 7.05| 7.35 805 835 905 935 1005 10.35| 11.05| 11.35| 12.05| 12.35
Unterwiesenthal 641 711 737 811 841 911 941| 1011 1041 1111 11.41| 1211 1241
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | 7.40 | | | | | | | | | |
Parkplatz P1 643| 7.13| 7.43| B13| 843 913| 943 10.13| 1043| 11.13| 11.43| 12.13| 1243
Am Bahnhof 6.44| 7.14| 7.44| 814| 844| 9.14| 944| 10.14| 10.44| 11.14| 11.44| 12.14| 12.44
Markt 6.46| 7.16| 7.46| 8.16| 846 9.16| 9.46| 10.16| 10.46| 11.16| 11.46| 12.16) 12.46
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 6.48) 7.18| 7.48| 8.18| 8.48| 9.18| 09.48| 10.18| 10.48| 11.18| 11.48| 1218 1248
Neues Haus/Grenze 6.51 7.21 7.51 8.21 8.51 9.21| 951| 10.21| 1051 11.21] 11.51| 12.21| 1251
Parkplatz Skistadion 6.53| 7.23| 753 823 853 923 953| 10.23| 10.53| 11.23| 11.53| 12.23| 12,53
Sachsenbaude 655 7.25| 7.55| 825 855 925 955 10.25 10.55| 11.256| 11.55| 12.25| 1255
Fichtelberg-Plateau 6.59| 7.29| 759, 829| 859, 9.29| 959 10.29| 1059 11.29| 11.89| 12.29| 12.59
Sachsenbaude 7.01| 7.31| 801 831 9.01| 931| 10.01| 10.31| 11.01| 11.31| 12.01| 12.31| 13.01
Parkplatz Skistadion 7.03| 7.33| 8.03 833 903 933 10.03| 10.33| 11.03| 11.33| 12.03| 12.33| 13.03
Neues Haus/Grenze 705 7.35 805 835 9.05 935 1005 1035 11.05| 11.35 1205 1235  13.05
Ahorn-Hotel am Fichtelberg* 7.08| 7.38| 8.08| 838 9.08 938 1008| 1038 11.08| 11.38| 12.08| 12.38| 13.08
Unterwiesenthal 7.16| 7.46| 816/ 846| 9.16| 9.46| 10.16) 10.46| 11.16| 11.46| 12.16| 12.46| 13.16
Parkplatz P1 718 7.48| 8.18| 848 9.18 948| 10.18| 10.48| 11.18| 11.48| 12.18| 12.48| 13.18
Am Bahnhof 719 7.49| 819 849 819, 949| 10.19| 1049, 11.19] 11.49| 12.19| 12.49| 13.19
Parkplatz Speichersee 7.23| 7.53| 8.23| 853 9.23] 953 10.23| 10.53| 11.23| 11.53| 12.23| 12.53| 13.23
Wohn- und Ferienpark 7.24| 7.54| 824 854 924 954| 1024| 10.54| 11.24| 11.54| 12.24| 12.54| 13.24
Sparingberg, Gymnasium 726 7.56| 8.26| 856| 9.26/ 9.56| 10.26| 10.56| 11.26| 11.56| 12.26| 12.56| 13.26
VierenstraBe/Riedelstrale an 7.28| 7.58 828 858 928 958 10.28] 10.58| 11.28| 11.58| 12.28| 12.58| 13.28




TRANSPORTATION / BUS TIMETABLE

Shuttlebus 01.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Fahrt-Nr 14 15 16 17 18 19 20 21
VierenstraBe/Riedelstralle ab 13.00| 13.30| 14.00| 14.30| 15.00|] 15.30| 16.00| 16.30
Sparingberg, Gymnasium 13.02| 13.32| 14.02| 14.32| 15.02| 15.32| 16.02| 16.32
Wohn- und Ferienpark 13.04| 13.34| 14.04| 14.34| 15.04| 15.34| 16.04 16.34
Parkplatz Speichersee 13.05| 13.35| 14.05| 14.35| 15.05| 15.35| 16.05| 16.35
Unterwiesenthal 13.11| 13.41| 14.11| 1441 1511| 1541 16.11| 16.41
Parkplatz P1 13.13| 13.43| 14.13| 14.43| 15.13| 15.43| 16.13| 16.43
Am Bahnhof 13.14| 13.44| 1414 14.44| 15.14| 1544| 16.14| 16.44
Markt 13.16| 13.46| 14.16| 14.46| 15.16| 1546| 16.16| 16.46
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 13.18| 13.48| 14.18| 14.48| 15.18| 15.48| 16.18| 16.48
Neues Haus/Grenze 13.21| 13.51| 14.21| 1451| 156.21| 1551 16.21| 16.51
Parkplatz Skistadion 13.23| 13.53| 14.23| 14.53| 15.23| 15.53| 16.23| 16.53
Sachsenbaude 13.25| 13.55| 14.25| 14.55| 15.25| 15.55| 16.25| 16.55
Fichtelberg-Plateau 13.29| 13.59| 14.29| 14.58| 15.29| 15.59| 16.29| 16.59
Sachsenbaude 13.31| 14.00| 14.31| 15.01| 15.31| 16.01| 16.31| 17.01
Parkplatz Skistadion 13.33| 14.02| 14.33| 15.03| 15.33| 16.03| 16.33| 17.03
Neues Haus/Grenze 13.35| 14.04| 14.35| 15.05| 15.35| 16.05| 16.35| 17.05
Ahorn-Hotel am Fichtelberg® 13.38| 14.07| 14.38| 15.08| 15.38| 16.08| 16.38| 17.08
Unterwiesenthal 13.46| 14.15| 14.41| 15.16| 15.46| 16.16| 16.46| 17.16
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | 14.44 | | | | |
Parkplatz P1 13.48| 14.17| 14.48| 15.18| 15.48| 16.18| 16.48| 17.18
Am Bahnhof 13.49| 14.18| 14.49| 1519| 15.49| 16.19| 16.49| 17.19
Parkplatz Speichersee 13.53| 14.22| 14.53| 15.23| 15.53| 16.23| 16.53| 17.23
Wohn- und Ferienpark 13.54| 14.23| 1454 15.24| 15.54| 16.24| 16.54| 17.24
Sparingberg, Gymnasium 13.56| 14.25| 14.56| 15.26| 15.56| 16.26| 16.56| 17.26
VierenstraBe/Riedelstrae an 13.58| 14.27| 14.58| 15.28| 15.58| 16.28| 16.58| 17.28

Shuttlebus 02.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Fahrt-Nr | 201 202 | 203 | 204 | 205 | 206 | 207 | 208 | 209 | 210 | 211 212 | 213
VierenstraBe/Riedelstrale ab 6.30) 7.00/ 730/ 8.00/ 830| 900 9.30f 10.00] 10.30] 11.00| 11.30| 12.00| 12.30
Sparingberg, Gymnasium 632 7.02| 7.32| 8.02 832 9.02 932 1002 10.32| 11.02| 11.32| 12.02| 12.32
Wohn- und Ferienpark 634 7.04| 734 B8.04| 8.34| 9.04 0934 10.04| 10.34| 11.04| 11.34| 12.04| 12.34
Parkplatz Speichersee 6.35| 7.05| 7.35| B8.05| 835/ 9.05 935/ 10.05| 10.35| 11.05| 11.35| 12.05| 12.35
Unterwiesenthal 641 7.11| 737 811 841 911 9.41| 1011 1041 1111 11.41] 12.11| 1241
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | 7.40 | | | | | | | | | |
Parkplatz P1 6.43| 7.13| 7.43| 8.13| 843 9.13| 9.43| 10.13| 10.43| 11.13| 11.43| 12.13| 1243
Am Bahnhof 6.44) 7.14| 744 B8.14| B44| 914 944 10.14| 1044 11.14| 11.44| 12.14| 12.44
Markt 6.46) 7.16| 7.46| B8.16/ B46| 9.16| 9.46| 10.16| 1046| 11.16| 11.46| 12.16| 12.46
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 6.48 7.18| 748 8.18) B848| 918 9.48 10.18| 10.48| 11.18| 11.48 12.18| 12.48
Neues Haus/Grenze 651 7.21 7.51 8.21 8.51 9.21 9.51| 10.21| 1051 11.21| 1151 12.21| 1251
Parkplatz Skistadion 6.53| 7.23| 7.53| 823 853| 923 953 10.23| 1053| 11.23| 11.53| 12.23| 1253
Sachsenbaude 6.55| 7.25| 7.55| 8.25| B55| 925 9.55| 10.25| 10.55| 11.25| 11.55| 12.25| 1255
Fichtelberg-Plateau 6.59| 7.29| 7.59| 8.29| B859| 929 9.59| 10.29| 10.59| 11.29| 11.59| 12.29| 12.59
Sachsenbaude 7.01 7.31 8.01 8.31 9.01 9.31| 10.01| 10.31| 11.01| 11.31| 12.01| 12.31| 13.01
Parkplatz Skistadion 7.03| 7.33] 8.03| 833 903 933 10.03] 10.33| 11.03| 11.33| 12.03| 12.33| 13.03
Neues Haus/Grenze 7.05 7.35| 805 835 9.05| 935 10.05| 10.35| 11.05| 11.35| 12.05| 12.35| 13.05
Ahorn-Hotel am Fichtelberg* 7.08| 7.38| 808 838 9.08| 938 1008 10.38| 11.08| 11.38| 12.08| 12.38| 13.08
Unterwiesenthal 7.16| 7.46| 816 846| 9.16| 9.46| 10.16| 10.46| 11.16| 11.46| 12.16| 1246 13.16
Parkplatz P1 7.18| 7.48| 8.18| 848 9.18| 9.48| 10.18| 10.48| 11.18| 11.48| 12.18| 12.48| 13.18
Am Bahnhof 7.19| 749 8.19| 849 919 9.49| 10.19| 10.49| 11.19| 11.49| 12.19| 12.49| 13.19
Parkplatz Speichersee 7.23| 7.53| 823 853 9.23] 9.53| 10.23| 10.53| 11.23| 11.53| 12.23| 12.53| 13.23
Wohn- und Ferienpark 7.24) 7.54| 8.24| 854 9.24| 954| 1024 10.54| 11.24) 11.54| 12.24| 1254 13.24
Sparingberg, Gymnasium ' 7.26| 7.56| 826 856 926| 956 10.26| 10.56| 11.26| 11.56| 12.26| 12.56| 13.26
Vierenstrafe/RiedelstraBe an 728/ 758 828 858/ 9.28| 958 10.28| 10.58| 11.28| 11.58| 12.28| 12.58| 13.28

Shuttlebus 02.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Fahrt-Nr | 214 | 215 | 216 | 217 | 218 | 219 | 220 | 221 222 | 223 | 224 | 225 | 226
VierenstraBe/RiedelstraBBe ab 13.00] 13.30| 14.00| 14.30| 15.00| 15.15| 15.30| 16.00| 16.15| 16.30| 18.15| 18.30| 19.30
Sparingberg, Gymnasium 13.02| 13.32| 14.02| 14.32| 15.02| 15.17| 15.32| 16.02| 16.17| 16.32| 18.17| 18.32| 19.32
Wohn- und Ferienpark 13.04, 13.34| 14.04, 14.34| 15.04| 15.19| 1534 16.04| 16.19| 16.34| 18.19| 18.34| 19.34
Parkplatz Speichersee 13.05| 13.35| 14.05| 14.35| 15.05| 15.20| 15.35| 16.05| 16.20| 16.35| 18.20| 18.35| 19.35
Unterwiesenthal 13.11) 13.41| 14.11| 14.41| 15.11| 15.26| 1541| 16.11| 16.26| 16.41| 18.26| 18.41| 19.41
Parkplatz P1 13.13| 13.43| 14.13| 14.43| 15.13| 15.28| 15.43| 16.13| 16.28| 16.43| 18.28| 18.43| 19.43
Am Bahnhof 13.14) 13.44| 14.14| 14.44| 1514| 15.29| 15.44| 16.14| 16.29| 16.44| 18.29| 18.44| 19.44
Markt 13.16| 13.46| 14.16| 14.46| 15.16| 15.31| 1546| 16.16| 16.31| 16.46| 18.31| 18.46| 19.46
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 13.18 13.48| 14.18| 14.48| 15.18| 15.33| 1548 16.18| 16.33| 16.48| 18.33| 18.48 19.48
Neues Haus/Grenze 13.21| 13.51| 14.21| 14.51| 15.21| 15.36| 15.51| 16.21| 16.36| 16.51| 18.36| 18.51| 19.51
Parkplatz Skistadion 13.23| 13.53| 14.23| 14.53| 15.23| 15.38| 15.53| 16.23| 16.38| 16.53| 18.38| 18.53| 19.53
Sachsenbaude 13.25| 13.55| 14.25| 14.55| 15.25| 15.40| 1555 16.25| 16.40| 16.55| 18.40| 18.55| 19.55
Fichtelberg-Plateau 13.29, 13.59| 14.29| 14.59| 15.29| 15.44| 1559 16.29| 16.44| 16.59| 18.44| 1B.59| 19.59
Sachsenbaude 13.31) 1401 1431 1501 15.31| 15.46| 16.01| 16.31| 16.46| 17.01| 18.46| 19.01| 20.01
Parkplatz Skistadion 13.33) 14.03| 14.33| 15.03| 15.33| 15.48| 16.03| 16.33| 16.48 17.03| 18.48| 19.03| 20.03
Neues Haus/Grenze 13.35 14.05| 14.35| 15.05| 1535 15.50| 16.05| 16.35| 16.50| 17.05| 18.50| 19.05| 20.05
Ahorn-Hotel am Fichtelberg® 13.38| 14.08| 14.38| 15.08| 1538| 15.53| 16.08| 16.38| 16.53| 17.08| 18.53| 19.08| 20.08
Unterwiesenthal 13.46| 14.16| 14.41| 15.16| 1546 16.01| 16.16| 16.46| 17.01| 17.16| 19.01| 19.16| 20.16
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | 14.44 | | | I 1 | | I | |
Parkplatz P1 13.48) 14.18| 14.48| 15.18| 1548 16.03| 16.18| 16.48| 17.03| 17.18| 19.03| 19.18| 20.18
Am Bahnhof 13.49, 14.19| 14.49| 15.19| 15.49| 16.04| 16.19) 16.49| 17.04| 17.19| 19.04| 19.19| 20.19
Parkplatz Speichersee 13.563| 14.23| 14.53| 15.23| 15.53| 16.08| 16.23| 16.53| 17.08| 17.23| 19.08| 19.23| 20.23
Wohn- und Ferienpark 13.54| 14.24| 14.54| 15.24| 15.54| 16.09| 16.24| 16.54| 17.09| 17.24| 19.09| 19.24| 20.24
Sparingberg, Gymnasium 13.56| 14.26| 14.56| 15.26| 15.56| 16.11| 16.26| 16.56| 17.11| 17.26| 19.11| 19.26| 20.26
VierenstraBe/Riedelstrale an 13.58 14.28| 14.58| 15.28| 15.58| 16.13| 16.28| 16.58| 17.13| 17.28| 19.13| 19.28| 20.28




TRANSPORTATION / BUS TIMETABLE

Shuttlebus 03.03.2012

Regionalverkehr Erzgebirge GmbH =ahr-Nr] 301 | 302 | 303 | 304 | 305 | 306 | 307 | 308 | 309 | 310 [ 311 | 312 | 313 | 314 | 315 | 316 | 317 | 318 | 319
Vierenstrafie/HiedelstraBe ab 6.30| 645 700[ 715 730 745 800 815 830 845 800 915/ 9.30[ 945) 10.00| 10.15] 10.30| 1045 11.00
Sparingberg, Gymnasium 6.32| 647 7.02 747 732| 747 8.02] 817| B832| 847 9020 947 9.32| 047 10.02| 1017| 10.32| 1047 11.02
Wohn- und Ferienpark 6.34| 649 7.04| 719 734 749 B804 819) B34| 849 904 919 9.34| 040 1004 10.19| 10.34] 1049 11.04
| Parkplatz Speichersee 635/ 650, 7.05| 7.20| 735 750 805 820 835 850/ 9.05 920, 935 950/ 10.05 10.20) 10.35| 10.50| 11.05
Unterwiesenthal 641 656 7.11| 7.26| 7.37| 756 811 826) 841 856 911 926/ 941 9.56| 10.11| 10.26) 10.41| 10.56 11.11
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | | | 7400 | | | | | | I | | | | | | I
Parkplatz P1 643 658 7.13| 728 743 758 813 828 843 858 913 928 943 958 10.13| 10.28| 10.43| 10.58| 11.13
Am Bahnhof 6.44| 659) 7.14| 729| 7.44| 7.59| 814| B29| B44) 859 914 9209 944 959| 10.14| 10.29| 10.44| 1059| 11.14
Markt 646 701 7.6 7.31) 746 BO1| 816 B831| 846/ 901 916 931| 9.46| 10.01| 10.16) 10.31| 1046 11.01 11.16
Ahom-Hotel am Fichtelberg 648 7.03 7.18| 7.33) 748 B03| 818 B33 848 903 9.18| 9.33| 9.48| 10.03| 10.18| 10.33| 1048 11.03| 11.18
Neues Haus/Grenze 651 708 721 738 751 806 821 836 851 906 921 936 951 10.08| 10.21| 1036 10.51| 11.06| 11.21
Parkplatz Skistadion 653 708 723 738 753 BO08| 823 838 853 008 023 938 953 1008 10.23| 10.38| 1053} 11.08| 11.23
Sachsenbaude 655 7.10{ 7.25| 740| 7.55 B8.10| 825 B840| 855 910 925 940, 9.55 10.10| 10.25| 10.40| 10.55| 11.10| 11.25
| Fichtelberg-Plateau 659 71 4; 729 744 759) B14| 829 B44| 859 9.14) 929 944| 959 10.14] 10.29| 10.44| 1059) 11.14| 11.29
Sachsenbaude 701 746 7.31| 746 801 816 83 | 846| 901 916 9.31| 946 10.01| 1016 10.31| 10.46| 11.01| 11.16) 11.31
| Parkplatz Skistadion 7.03| 718 7.33| 748 803) B18| 833 848 903 918 9.33| 948 10.03| 10.18| 10.33| 10.48| 11.03| 11.18| 11.33
Neues Haus/Grenze 7.05 720 7.35 750 805 820 835 850 905 920 935 950/ 10.05| 10.20| 10.35| 10.50| 11.05| 11.20| 11.35
Ahom-Hotel am Fichtelberg® 7.08| 7.23 738 753| 8.08 823 838 853 908 923 838 953 10.08| 10.23| 10.38| 10.53| 11.08| 11.23| 11.38
Unterwiesenthal 76| 7.31| 746/ 801 816 831 B846| 9.01| 916 931 946 1001| 10.16) 10.31| 10.46) 11.01| 11.16] 11.31| 1146
Parkplatz P1 7.18| 733 7.48| 8.03) 818 B33| 848 003 918 9.33| 9.48| 10.03| 10.18| 10.33| 1048 11.03| 1118 11.33| 11.48
Am Bahnhot 719) 7.34] 749| B804 819 B34 8 49) 904| 919 934| 9.49| 10.04| 1019 10.34| 1049| 11.04] 11.19| 11.34| 1149
Parkplatz Speichersee 7.23| 738 753 808 823 838 853 008 923 938 953| 10.08| 10.23| 10.38) 10.53| 11.08) 11.23) 11.38] 11.53
Wohn- und Ferienpark 724| 739 754| 8.09| 824 839 854 909 924 939 9.54| 1009 10.24| 10.39] 10.54| 11.09) 11.24| 11.39 1154
Sparingberg, Gymnasium 726 741 7.56 811| 826 841 B8S56| 011 926 941| 956 10.11| 10.26| 10.41| 10.56| 11.11| 11.26] 11.41| 11.56
Vi afie/Mied an 7.28| 743] 758| B813] 828 B843| 858) 913| 9.28) 9.43| 9.58| 10.13| 10.28 10.43| 1058 11.13] 11.28| 11.43| 11.58

Shuttlebus 03.03.2012

Regionalverkehr Erzgebirge GmbH -ahrt-Nr| 320 | 321 | 322 | 323 | 324 | 325 | 326 | 327 | 328 | 320 | 330 | 331 | 332 | 333 | 334 | 335 | 336 | 337 | 338
\rerenslralleﬂedeim e ab 11.15) 11,300 11.45) 12.00] 1215 12.30| 12.45] 13.00| 13.15] 13.30| 13.45| 14.00| 1415 14.30| 14.45| 17.00| 17.15] 19.00| 19.15
Sparingberg, Gymnasium 1.A7| 11.32] 11.47| 12.02| 1217| 1232 12.4?i 13.02| 13.17| 13.32| 13.47| 14.02| 14.17| 1432 14.47| 17.02) 17.17| 19.02| 1917
Wohn- und Ferienpark 1.19) 11.34) 11.49) 1204 1219] 12.34| 1249 13.04| 1319 1334| 13.49| 14.04| 1419] 14.34| 14.49| 17.04| 1719 19.04| 1919
Parkplatz Speichersee 11.20) 11.35) 11.50 12.05| 12.20) 12.35 12.50! 13.05| 13.20| 13.35| 13.50| 14.05/ 14.20| 14.35| 14.50| 17.05| 17.20| 19.05| 19.20
Unterwiesenthal 11.26) 11.41) 1156 1211) 1226 1241| 12.56( 13.11| 1326 13.41| 1356| 14.11| 14.26| 1441 14.56| 17.11| 17.26] 19.11| 19.26
Parkplatz P1 11.28| 11.43) 11.58| 1213| 12.28| 12.43| 1258| 13.13| 13.28| 13.43| 13.58| 14.13| 14.28| 14.43| 14.58| 17.13| 17.28| 19.13| 19.28
Am Bahnhof 11.29| 11.44| 11.59] 1214 12.29) 12.44| 1259| 13.14| 13.29| 13.44| 13.59| 14.14| 14.29| 14.44| 14.59| 17.14| 17.20| 19.14| 19.29
Markt 1.31) 11.46) 12.01| 12.16| 12.31| 12.46 13.01| 13.16| 13.31) 13.46| 14.01| 14.16| 14.31| 1446 15.01| 17.16| 17.31] 19.16| 19.31
Ahom-Hotel am Fichtelberg 11.33| 11.48| 12.03| 12.18| 12.33| 12.48| 13.03| 13.18 13.33| 13.48| 14.03| 14.18] 14.33| 14.48| 1503 17.18| 17.33| 19.18| 19.33
Neues Haus/Grenze 11.36) 11.51) 12.06| 1221 1236 1251| 13.06) 13.21| 13.36) 13.51| 14.06| 14.21| 14.36| 14.51| 15.06| 17.21| 17.36| 19.21| 19.36
| Parkplatz Skistadion 11.38| 11.53| 12.08| 12.23| 12.38| 12.53| 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 1453| 1508 17.23| 17.38| 19.23| 19.38
Sachsenbaude 11.40| 11.55| 12.10| 12.25| 1240| 12.55| 13.10| 13.25| 13.40| 13.55| 14.10| 14.25| 14.40| 14.55| 15.10| 17.25| 17.40| 19.25| 19.40
Fichtelberg-Plateau 11.44| 11.59) 12.14| 12.29| 1244| 1259| 13.14| 13.20| 13.44| 13.59| 14.14| 14.20| 14.44| 1450 1514 17.29| 17.44| 19.29| 19.44
Sachsenbaude 11.46| 1201| 12.16) 12.31| 1246| 13.01| 13.16) 13.31| 13.46| 14.01| 14.16| 14.31| 14.46| 1501 15.16) 17.31| 17.46] 19.31| 19.46
|Parkplatz Skistadion 11.48| 12.03] 12.18| 12.33| 1248| 13.03| 13.18| 13.33| 13.48| 14.03| 14.18| 14.33| 14.48| 15.03| 15.18| 17.33) 17.48| 19.33| 19.48
Neues Haus/Grenze 1150 1205 12.20| 12.35| 1250 13.05| 13.20| 13.35| 13.50| 14.05| 14.20| 14.35| 1450| 1505| 15.20| 17.35| 17.50| 19.35| 19.50
Ahomn-Hotel am Fichtelberg® 11.53| 12.08) 12.23| 12.38| 12.53| 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 14.53| 15.08| 15.23| 17.38) 17.53 19.38| 19.53
Unterwiesenthal 12.01| 12.16| 12.31| 1246| 13.01] 13.16| 13.31] 13.46) 14.01| 14.16) 14.31| 14.41| 1501 15.16| 15.31| 17.46| 18.01| 19.46| 20.01
Hammerunterwiesenthal, Kirche | I | | I | I | | | | 1444 | I | | I | I
|Parkplatz P1 12.03| 12.18) 12.33| 12.48| 13.03| 13.18 13.33] 13.48) 14.03| 14.18| 14.33| 14.48| 15.03| 15.18| 15.33| 17.48| 18.03| 1948 2003
Am Bahnhof 12.04| 1219) 1234 12.49) 13.04| 13.19| 13.34) 1349| 14.04| 14.19| 14.34| 1449) 1504| 1519| 1534| 17.49| 18.04| 19.49| 20.04
| Parkplatz Speichersee 12.08| 12.23| 12.38| 1253] 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 1453| 15.08| 15.23| 15.38| 17.53| 18.08| 19.53| 20.08
Wohn- und Ferienpark 12.09| 12.24| 1239 1254| 13.09 13.24 13.39| 13.54| 14.09| 14.24| 14.39| 14.54| 15.09| 15.24| 15.39| 17.54| 18.09| 19.54| 20.09
Sparingberg, Gymnasium 121 12.26% 12.41| 1256| 1311 13.26| 13.41| 13.56| 14.11| 14.26| 14.41| 1456 1511 1526] 1541 17.56| 18.11| 19.56| 20.11
VierenstraBe/Riedelstrabe an | 12.13| 12.28) 12.43| 1258 13.13| 13.28| 13.43| 13.58| 14.13| 14.28| 14.43| 14.58| 15.13| 15.28| 15.43| 17.58| 18.13| 19.58| 20.13
Shuttlebus 05.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge Gmbh Fahrter 501 | 502 | 503 | 504 | 505 | 506 | 507 | 508 | 500 | 510 | 511 | 512 | 513 | 514 | 515 | 516 | 517 | 518 | 519 | 520 | 621 | 522 | 523
Vierensiabe/iedeisiane 630] 645 7.00| 7.15| 730| 745 800 815 8.30| 845 000| 9.15| 030 9.45[ 10.00] 10.15| 10.30| 10.45] 11.00| 11.15| 11.30| 11.45] 1200
632| 647\ 7.02| 747| 782) 747| 802 817 832 847| 902 917 932) 9.47| 10.02| 10.17| 10.32) 1047 11.02] 11.17| 11.32| 1147 1202
Wohn- umIFenenpark 634 648 704) 719 7.34] 749) 804| 819 8.34| 849 004 919 934 9.49( 1004| 10.19| 10.34] 10.49| 11.04] 11.18| 11.34| 1149 1204
Parkplatz Speichersee 635 6.50| 7.05 7.20| 7.35| 7.50| 805 820/ 835 850 805 920/ 935 9.50| 10,05/ 10.20| 10.35| 10.50| 11.05| 11.20] 11.35| 11.50| 12.05
Unterwiesenthal 41| 656 7.11| 726| 737 756 81| 826 841| 856 911 926 941| 956| 10.11] 10.26] 1041 10.56| 11.11] 11.26| 11.41| 11.56| 12.11
Hammerunterwiesenthal, Kirche I [ I 1| 740 1 [ I 1 I 1 I I [ I 1 (I | I 1 I 1
Parkplatz P1 643 656 7.13| 7.28| 743 758 8.13| 828 843) 858 0.13| 928 943) 9.58) 10.13| 10.28| 1043 10.58| 11.13| 11.28| 11.43| 1158 1213
Am Bahnhof 644 659 74| T29) 744 759| B14) 829 B44| 859 914| 929 944| 959| 10.14) 10.29| 10.44) 10.59| 11.14| 11.29| 11.44| 1159 1214
Markt 646/ 7.01| 7.6 731| 7.46 BO1| 816 831 846 901 916 931 9.46| 10.01| 10.16| 10.31| 10.46| 11.01| 11.16| 11.31| 11.46| 1201| 12.16
Ahom-Hotel am Fichtelberg 648 703| 718| 733| 748 803 818 833 848| 903| 918 933 9.48| 10.03| 10.18| 10.33 10.435 11.03| 11.18| 11.33| 11.48| 12.03| 1218
Neues Haus/Grenze | 651 7.06| 721| 7.36| 7.51| 806 821) 838 851 806 8.21| 936 951( 10.08| 10.21| 10.36] 10.51| 11.06| 11.21| 11.36 11.51| 1206| 12.21
Parkplatz Skistadion 653| 7.08( 7.28| 738 753 8.0B| 823 838 853| 908) 923/ 938 953 10.08| 10.23| 10.38| 10.53) 11.08| 11.23| 11.38| 11.53| 12.08| 1223
Sachsenbaude 655/ 7.10| 725 7.40| 755 B.10| 825 840 855 9.10| 925/ 9.40| 9.55| 10.10| 10.25| 10.40| 10.55| 11.10| 11.25| 11.40| 11.55| 12.10| 12.25
Fichtelberg-Plateau | 659 7.14| 729 744 759 B14| 829 844 B59| 914 929 944) 859| 10.14| 10.29| 10.44| 10.58| 11.14 11.29) 11.44| 11.58| 12.14| 12.29
Sachsenbaude | T01) 7.6 731| 746 801 B16| 831 B46| 901 916] 931 946 10.01) 10.16) 10.31) 10.46| 11.01) 11.16| 11.31| 11.46| 1201 1216) 1231
Parkplatz Skistadion 703 7.18| 733 7.48) 803 £18| 8.33) 848 903 918 08.33) 9.48 10.03| 10.18| 10.33 10.48| 11.03| 11.18| 11.33| 11.48| 12.03| 12.18| 12.33
Neues Haus/Grenze 705 7.20| 735 750 805 820 835 850 905 920| 935 9.50| 10.05 10.20| 10.35| 10.50 II.O‘.SE 11.20| 11.35| 11.50| 12.05| 1220 1235
Anorn-Hotel am Fichtelberg® 708 7.23| 738 7.53| 808 823 838 B853| 908 923 938 953 10.08| 10.23| 10.38 10.53| 11.08] 11.23| 11.38| 11.53 12.08| 12.23| 12.38
Unterwiesenthal 76| 7.31| 746 801| 815 B31| 846 9.01| 916 931 946 1001 10.16| 10.31| 1046 11.01| 11.16| 11.31| 11.46| 12.01| 12.16] 1231| 12.46
Parkplatz P1 7.8/ 7.33| 748| 803 818 B33| 848 003| 9.18| 933 9.48| 10.03) 10.18| 10.33| 10.48| 11.03| 11.18| 11.33| 11.48| 12.03| 12.18| 1233| 12.48
Am Bahnhaf 719 7.34| 749) B804 819 B34 848 9.04| 919 934 9.49) 10.04) 10.19| 10.34| 10.48| 11.04| 11.19| 11.34| 11.49| 12.04| 12.19| 12.34| 12.49
Parkplatz Speichersee 723| 7.38| 753 808 823 B38| 853| 9.08) 923 938 053] 10.08) 10.23| 10.38| 10.53| 11.08| 11.23| 11.38| 11.53| 12.08| 12.23| 1238/ 1253
Wohn- und Ferienpark 724 7.39| 7.54) 809 824| B39 854 908 924| 939 954 1009 10.24| 10.39| 10,54 11.08| 11.24| 11.39| 11.54| 12.09] 12.24| 12.39| 1254
Sparingberg, Gymnasium 726| 7.41| 756 811 826 B41| 856 9.11| 926 941| 956 10.11) 10.26| 10.41| 1056 11.11| 11.26| 11.41| 11.56| 12.11| 12.26| 12.41| 1256
\ [Ri an | 728] 7.43| 758| 8.13| 828 B.43| 858) 9.13) 928 943| 9.58) 10.13) 10.28| 10.43) 10.58| 11.13| 11.28] 11.43| 11.58| 12.13| 12.28| 12.43| 12.58
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TRANSPORTATION / BUS TIMETABLE

Shuttlebus 05.03.2012
g rgebirge Gmbh _Fanr-Ni| 524 | 525 | 506 | 527 | 528 | 529 | 530 | 531 | 532 | 533 | 534 | 535 | 536 | 537 | 538 | 530 | 540 | 541 | 542 | 543 | 544 | 545 |
Vierenstralie/Riedelstraiie ab | 12.15] 12.30] 12.45| 13.00] 13.15| 13,30| 13.45| 14,00 14.15] 14.30| 14.45] 1500| 15.15| 15,30| 15.45| 16.00| 16.15| 16.30| 18.15| 18.30] 19.00| 19.15
Sparingberg, Gymnasium 1217| 12.32| 12,47 13.02| 13.17| 13.32| 13.47| 14.02| 14.17| 1432 14.47| 1502| 1517| 15.32| 15.47| 16.02| 16.17| 16.32| 18.17| 18.32| 19.02| 19.17
Wohn- und Ferienpark 1219 12.34| 12.49| 1304 13.19| 13.34| 13.48| 14,04| 14.19| 14.34| 14.49| 15.04| 15.19) 1534| 15.49| 16,04 16.19| 16,34| 18.19| 18.34| 19.04| 18,19
Parkplatz Speicherses 12.:20| 12.35| 12.50| 13.05| 13.20| 13,35 13.50| 14.05| 14.20| 14.35| 14.50| 15.05| 15.20| 1535} 15.50| 16.05| 16.20 18.35| 19.05| 19.20
Unterwiesenthal 12.26| 12.41| 12.56| 13.11| 13.26| 13.41| 13.56| 14.11| 14.26| 14.41| 14.56| 15.11 15.26| 15.41| 1556/ 16.11| 16.26 18.41| 19.11| 19.26
Parkplatz P1 12.28| 12.43| 12.568| 13.13| 13.28| 13.43| 13.58| 14.13| 14.28| 14.43| 14.58| 1513| 15.28| 15.43| 1558/ 16.13| 16.28 18.43| 19.13| 19.28
Am Bahnhof 12.29| 12.44| 1259| 13.14| 13.29 13.44| 13.59| 14.14] 14.28| 14.44| 14.59| 1514| 15.29| 15.44| 1559 16.14| 16.29 18.44| 19.14| 19.29
Markt 12.31] 12.46| 13.01] 13.16] 13.31| 13.46| 14.01| 1416 14.31| 1446 15.01| 1516 15.31| 1546 16.01| 16.16| 16.31 18.46| 19.16| 19.31
Ahom-Hotel am Fichtelberg 12.33| 12.48| 13.03] 1218 13.33| 1348| 14.03| 14.18| 14.33| 14.48| 15.03| 15.18| 1533 15.48| 16.03| 16,18 16.33 18.48| 19.18| 19.33
Neues Haus/Grenze 12.36| 1251| 13.06) 1321 13.36| 13.51| 14.06| 14.21| 14.36| 14.51| 15.06| 15.21| 15.36| 1551| 16.06 16.21| 16.36 1851| 19.21| 19.36
Parkplatz Skistadion 12.38| 12.53| 13.08| 1323} 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 14.53| 15.08| 1523 15.38| 15.53| 16.08| 16.23| 16.38 18.53| 19.23| 19.38
Sachsenbaude 12.40| 1255] 13.10| 13.25) 13.40 1355 14.10| 14.25 14.40| 14.55| 15.10| 1525 15.40| 15.55| 16.10| 16.25| 16.40 18.55| 19.25| 19.40
Fichtelberg-Plateau 12.44| 1259] 13.14| 13.29| 13.44| 1350 14.14| 14.20| 14.44| 14,59 15.14| 15,20 15.44| 15.50| 16.14| 16.29| 16.44 18.59| 19.20| 19.44
Sachsenbaude 12.46) 13.01| 13.16 1331 13.46| 14.01| 14.16| 14.31| 14.46| 15.01| 15.16| 15.31| 15.46| 16.01| 16.16| 16.31| 16.46 19,01] 19.31| 19.46
Parkplatz Skistadion 12.48| 13.03| 13.18| 13.33| 13.48| 14,03 14.18| 14.33| 14.48| 15.03| 15.18| 15.33| 15.48| 16.03| 16.18| 16.33 16.48 19.03| 19.33| 19.48
Neues Haus/Grenze 12.50| 13.05| 13.20| 13.35) 13.50| 14,05 14.20| 14.35| 14.50| 15.05 15.20| 15.35| 1550 16.05| 16.20| 16.35| 16.50 19.05| 19.35| 19.50
Ahom-Hotel am Fichtelberg* 1253| 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38 14.53| 15,08 15.23| 1538/ 15.53| 16.08| 16:23| 16.38| 16.53 | 19.08| 19.38| 19.53
Unterwiesenthal 13.01| 13.16| 13.31| 13.46| 14.01| 14.16| 14.31| 14.41| 15.01| 15.16 15.31| 15.46| 16.01| 16.16] 16.31| 16.46| 17.01| 17.16 19.01| 19.16| 19.46| 20.01
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | | | | | I | 1444 1 | | | | | | | | | | | | |
Parkplatz P1 13.03| 13.18| 13.33| 1348 14.03| 14,18| 14.33| 14.48| 1503/ 15.18| 15.33| 15.48| 16.03| 16,18 16.33| 16.48| 17.03| 17.18| 19.03| 19.18| 19.48| 20.03
Am Bahnhot 13.04| 13.19| 13.34| 1349 14.04| 14.19| 14.34| 14.49| 1504 15.19| 15.34| 15.49| 16.04| 16,19 16.34| 16.49| 17.04| 17.19] 19.04| 19.19| 19.49| 20.04
Parkplatz Speichersee 13.08| 13.23| 13.38| 13,53 14.08| 1423| 14.38| 1453| 15.08| 1523| 1538 1553 16.08| 16.23| 16.38| 16.53| 17.08| 17.23 19.08| 19.23| 19.53| 20.08
Wohn- und Ferienpark 13.08| 13.24| 13.39| 13.54| 14.09| 14.24| 14.39| 14,54 15.08| 15.24| 15.39| 15.54| 16.00| 16.24| 16.39| 16.54| 17.09| 17.24| 19.08| 19.24| 19.54| 20.09
Sparingberg, Gymnasium 13.11] 13.26| 13.41| 1356| 14.11| 14.26| 14.41| 14.56| 15.11| 1526| 15.41| 1556 16.11| 16:26] 16.41| 1656/ 17.11| 17.26 19.11| 19.26| 19.56| 20.11
\ [Riedelstrale an_|13.13] 1328 13.43| 13.58] 14.13| 14.28| 14.43 14.58| 15.13] 15.28| 15.43) 1558 16.13| 16.28| 16.43| 16.58| 17.13| 17.28| 19.13] 19,28 19.58| 20.13|

Shuttlebus 06.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Fahrt-Nr | 601 | 602 | 603 | 604 | 605 | 606 | 607 | 608 | 609 | 610 | 611 | 612 | 613 | 614
ierenstraBe/Riedelstrale ab| 6.30| 7.00] 7.30] 800| 830 9.00] 9.30[ 10.00] 10.30| 11.00] 11.30| 12.00] 12.30| 13.00
Sparingberg, Gymnasium 632 7.02| 732 802 832 902 932 10.02| 10.32| 11.02| 11.32| 12.02| 12.32| 13.02
Wohn- und Ferienpark 6.34| 7.04) 7.34| 804 834 9.04| 934/ 10.04] 10.34| 11.04| 11.34| 12.04) 12.34) 13.04
Parkplatz Speichersee 6.35| 7.05 7.35/ 805 835 905 935 10.05/ 10.35 11.05| 11.35 12.05| 12.35 13.05
Unterwiesenthal 641| 741 7.37| 811 841 911| 941 10.11] 1041 1111 11.41| 1211 1241] 13.11
Hammerunterwiesenthal, Kirche | | 7.40 | | | | | | | | [ |
Parkplatz P1 6.43| 7.13| 7.43| 813| 843| 9.13| 943 10.13] 1043 11.13| 11.43| 1213 1243 13.13
Am Bahnhof 644 714 7.44| 8.14| 844 9.14] 944| 10.14] 10.44) 11.14) 11.44] 1214 1244 13.14
Markt 646 716 7.46| 8.16| 846 9.16| 946 10.16) 1046 11.16| 11.46] 1216 1246 13.16
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 6.48| 7.18| 7.48| 8.18| 848| 9.18| 9.48| 10.18| 1048 11.18 11.48 12.18| 1248 13.18
Neues Haus/Grenze 6.51| 721 751 821 851 921| 951 1021 1051 11.21| 1151 1221 1251 13.21
Parkplatz Skistadion 6.53| 7.23| 7.53| 823 853| 9.23] 953 10.23| 10.53| 11.23| 11.53| 12.23 12.53| 13.23
Sachsenbaude 6.55| 7.25| 7.55| 8.25| 855/ 925 955 10.25| 1055 11.25 11.55| 1225 1255 13.25
Fichtelberg-Plateau 6.50| 7.29| 7.59| 829| 859/ 9.29| 959| 10.29| 10.59| 11.29| 11.59| 12.29| 12.59| 13.29
Sachsenbaude 701 731 801 831 901 9831 10.01| 10.31| 11.01| 11.31| 12.01| 12.31] 13.01] 13.31
Parkplatz Skistadion 7.03| 7.33| 803 833 903 933 10.03] 10.33| 11.03| 11.33| 12.03| 12.33) 13.03| 13.33
Neues Haus/Grenze 7.05| 735 805 835 9.05 935/ 1005 10.35| 11.05/ 11.35] 12.05| 12.35 13.05| 13.35
Ahorn-Hotel am Fichtelberg® 7.08| 738 808 838 908 938 1008 1038 11.08/ 11.38| 12.08) 1238 13.08| 13.38
Unterwiesenthal 716 7.46| B8.16| 846/ 916/ 946/ 1016/ 1046 11.16| 11.46 1216 1246 13.16) 13.46
Parkplatz P1 7.18| 7.48| 818 848| 09.18| 09.48| 10.18| 10.48| 11.18] 11.48 12.18| 12.48| 13.18 13.48
Am Bahnhof 7.19| 7.49| 819 849 919/ 9.49| 10.19| 10.49| 11.19| 11.49| 12.19) 1249| 13.19| 13.49
Parkplatz Speichersee 7.23| 7.53| 823| 853 9.23] 953 10.23| 10.53| 11.23| 11.53| 12.23| 12.53| 13.23| 13.53
Wohn- und Ferienpark 7.24| 754 824 854 924| 954| 10.24) 10.54| 11.24| 11,54 12.24| 1254 13.24) 13.54
Sparingberg, Gymnasium J 7.26| 756| B.26| 856 9.26| 9.56| 10.26| 10.56| 11.26| 11.56| 12.26 12.56| 13.26/ 13.56
VierenstraBe/RiedelstraBe an| 7.28| 7.58| 828 858 928 9.58| 10.28| 10.58| 11.28] 11.58| 12.28/ 12.58) 13.28 13.58




TRANSPORTATION / BUS TIMETABLE

Shuttlebus 06.03.2012
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH Faht-Nr | 615 | 616 | 617 | 618
VierenstraBe/RiedelstraBe ab| 13.30| 14.00| 14.30] 15.00
Sparingberg, Gymnasium 13.32| 14.02| 14.32| 15.02
Wohn- und Ferienpark 13.34| 14.04| 14.34| 1504
Parkplatz Speichersee 13.35| 14.05| 14.35 15.05
Unterwiesenthal 13.41) 1411 1441 1511
Parkplatz P1 13.43| 14.13| 14.43| 1513
Am Bahnhof 13.44| 14.14| 14.44| 1514
Markt 13.46| 14.16| 14.46| 15.16
Ahorn-Hotel am Fichtelberg 13.48| 14.18| 14.48| 1518
Neues Haus/Grenze 13.51| 14.21| 14.51| 1521
Parkplatz Skistadion 13.53| 14.23| 14.53| 1523
Sachsenbaude 13.55| 14.25| 14.55| 15.25
Fichtelberg-Plateau 13.59| 14.29| 14.59| 15.29
Sachsenbaude 14.01| 14.31| 15.01| 1531
Parkplatz Skistadion 14.03| 14.33| 15.03| 15.33
Neues Haus/Grenze 14.05| 14.35| 15.05| 15.35
Ahorn-Hotel am Fichtelberg® 14.08| 14.38| 15.08| 15.38
Unterwiesenthal 14.16| 14.41| 15.16| 15.46
Hammerunterwiesenthal, Kirche | 14.44 | |
Parkplatz P1 14.18| 14.48| 15.18| 15.48
Am Bahnhof 14.19| 14.49| 1519| 1549
Parkplatz Speichersee 14.23| 14.53| 15.23| 1553
Wohn- und Ferienpark 14.24| 14.54| 1524| 1554
Sparingberg, Gymnasium V| 14.26| 14.56| 15.26| 15.56
VierenstraBe/Riedelstralie an| 14.28| 14.58| 15.28| 15.58
Shuttlebus 09.03.2012

Regionalverkehr E GmbH _Fahn-Nr| 801 | 002 | 603 | 604 | B05 | 506 | 907 | 808 | 809 | 910 | 811 | 812 G15 | 916 | 917 | 918 | 919 | 920 | 521 |
lerenstrabe/Riedelsira ab| 6.30] 645 7.00| 715 7.30| 7.45 800 B.15| 8.0 845 9.00| 9.15 10.00| 10.15] 10.30| 10.45| 11.00] 11.15] 11.30|
Sparingberg, Gymnasium 632| 647 7.02| 717| 732 747| 802 817 832 847| 902 917 10.02| 10.17| 10.32| 10.47| 11.02| 11.17| 11.32
Wohn- und Ferienpark 634) 649 704 719| 734 7.49| 804 819 834 849 904| 819 10.04| 10.19| 10.34| 10.49| 11.04| 1119 11.34
Parkplatz Speichersee 635 650 705 720 735/ 750 805 820 835 850 905 9.20 10.05| 10.20| 10.35| 10.50| 11.05| 11.20| 11.35
Unterwiesenthal 641| 656 7.11| 7.26| 7.41| 7.56) 8.11| 828 841| 856 9.11| 9.26 10.11] 10.26| 10.41| 10.56| 11.11 11.26| 11.41
Hammerunterwiesenthal, Kirche I I I ] 7.43 S | 1 I I ] | I I I I | | |
Parkplatz P1 643| 658 7.13| 7.28| 743| 758 813| 828 843| 858 913 9.28 10.13| 10.28| 10.43| 10.58| 11.13| 11.28 11.43
Am Bahnhof 644 B59| 7.14| 729 744 7.555 8.14| 820) B44| 859 9.14| 929 10.14| 10.29| 10.44| 10.58| 11.14| 11.28] 11.44
Markt 646 7.01| 716 7.31| 746| BO1 B8.16| 831 846| 901 916 931 10.16| 10.31| 10.46( 11.01| 11.16| 11.31| 11.46
Aharn-Hotel am Fichtelberg 648 703 7.18| 7.33| 748 803 818 833 848 903 018 933 10.18| 10.33| 10.48| 11.03| 11.18] 1133 11.48
Neues Haus/Grenze 651 7.08 7.21| 7.38| 751| 806 821| 836 851 908 921 936 10.21| 10.36| 10.51| 11.06] 11.21| 11.36 11.51
F 7 Skistadion 653 7.08 723| 738 753 808 823 838 853 908 923 938 10.23| 10.38| 10.53| 11.08| 11.23| 11.38| 11.53
Sachsenbaude 655 7.0/ 7.25) 740 755 810/ 825 840 855 910/ 925 9.40 10.25| 10.40| 10.55| 11.10| 11.25| 11.40| 11.55
Fichtelberg-Plateau 6.50| 7.14| 7.28| 7.44| 759 B14| 820 844| 859| 9.14| 920| 9.44 10.29| 10.44| 1059 11.14| 11.29| 11.44 11.50
Sachsenbaude 701 716/ 7.31| 748 801| 816 831 846/ 9.01| 916 931 946 10.31] 10.46| 11.01| 11.16] 11.31| 11.46| 12.01
Parkplatz Skistadion 703 7.18| 7.33| 748| 803 818 833 848 903 918 933 948 10.33| 10.48| 11.03| 11.18] 11.33| 11.48 12.03
Neues Haus/Grenze 705 720 735 750 805 820 835 850 9.05 9.20| 9.35 950 10.35| 10.50| 11.05| 11.20| 11.35| 1150 12,05
Ahom-Hotel am Fichtelberg® 708 7.23| 7.38| 753| 8.08| 823 838 853| 908 923 938 953 10.38| 10.53| 11.08| 11.23| 11.38| 11.53| 12.08
Unterwiesenthal 716 7.31| 7.46| B01| 816 831 846 9.01| 916 9.31| 946 10.01 10.46| 11.01| 11.16| 11.31| 11.46| 12,01 12.16
Parkplatz P1 718 733 748| 803| 818 833 848 003 918 933 048 1003 10.48| 11.03| 11.18| 11.33| 11.48| 12,03 12.18
Am Bahnhof 719 7.34| 7.49| 804| 819 834 849 9.04] 919 934 9.49) 10.04 10.49| 11.04| 11.19 11.34| 11.49| 12,04 12.19
Parkplatz Speichersee 723 738 753 808| 823 838 853 908 923 938 953 1008 10.53| 11.08| 11.23| 11.38| 11.53| 12,08 12,23
Wohn- und Ferienpark 7.24) 739 754| 809| 824 838 854 9,08 9.24| 939 954 10,08 10.54| 11.09| 11.24| 11.39| 11.54| 12.09 12.24
Sparingberg, Gymnasium 726 7.41| 758 811| B26| B41| 856 9.11| 926 9.41| 856 10.11 10.56| 11.11| 11.26| 11.41| 11.56| 12.11| 12.26

I an| 7.28| 743 758) 8.13| 828 843 858 9.13] 9.28| 943 9.58) 10.13 10.58 11.13| 11.28| 11.43| 11.58| 12.13| 12.28

Shuttlebus 09.03.2012

Reglonalverkehr Erzgebirge GmbH FahrtNr| 922 | 923 | 924 | 925 | 026 | 927 | 0928 | 929 | 030 | 931 | 932 | 933 | 934 | 035 | 036 | 937 | 038 | 039 | 040 | 041 | 042
ierenstrafe/Ri *

elsiraBie ab[ 11.45] 12.00| 12.15| 12.30| 12.45| 13.00| 13.15] 13.30| 13.45| 14.00| 14.15| 14.30 17.45| 22.00| 22.30| 23.00| 23.30| 0.00| 0.30
Sparingberg, Gymnasium 11.47| 1202| 1217| 12.32| 12.47| 13.02| 13.17| 13.32| 13.47| 14.02| 14.17| 14.32 17.47| 22.02| 22.32| 23.02| 23.32| 0.02| 032
Wohn- und Ferienpark 11.49| 12.04| 12.19| 12.34| 12.40) 13.04| 13.19| 13.34| 13.49| 14.04| 14.19| 14.34 17.49| 22.04| 22.34| 23.04| 23.34| 0.04| 034
Parkplatz Speichersee 11.50) 12.05| 12.20| 12.35| 12.50| 13.05| 13.20| 13.35| 13.50| 14.05| 14.20| 1435 17.50| 22.05| 22.35| 23.05| 23.35| 0.05| 035
Unterwiesenthal 11.56| 12.11| 12.26| 12.41| 12.56| 13.11| 13.26| 13.41| 13.56| 14.11| 14.26| 14.41 17.56| 22.11| 22.41| 23.11| 23.41| 0.1 041
Parkplatz P1 11.58) 12.13| 12.28| 12.43| 12.58| 13.13| 13.28| 13.43| 13.58| 14.13| 14.28| 14.43 17.58| 22.13| 22.43| 23.13| 23.43| 0.13| 043
Am Bahnhof 11.59| 12.14| 12.29| 12.44| 12.59| 13.14| 13.20| 13.44| 13.59| 14.14| 14.20| 14.44 17.59| 22.14| 22.44| 23.14| 23.44| 0.14| 044
Markt 12,01 1216| 12.31| 12.46| 13.01| 13.16| 13.31| 13.46) 14.01| 14.16| 14.31| 14.46 18.01| 22.16| 22.46| 23.16| 23.46| 016 046
Ahomn-Hotel am Fichtelberg 12.03| 12.18| 12.33| 12.48| 13.03| 13.18| 13.33| 13.48| 14.03| 14.18| 14.33| 14.48 18.03| 22.18| 22.48| 23.18| 23.48| 0.18| 048
Neues Haus/Grenze 12.06| 12.21| 12.36| 12.51| 13.06| 13.21| 13.36| 13.51| 14.06 14.21| 14.36 1451 18.06| 22.21| 22.51| 23.21| 23.51| 0.21| 0.51
Parkplatz Skistadion 12.08| 12.23| 12.38| 12.53| 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 14.53 18.08| 22.23| 22.53| 23.23| 23.53| 0.23| 053
Sachsenbaude 12.10| 12.25) 12.40| 12.55| 13.10| 13.25| 13.40| 13.55| 14.10| 14.25| 14.40 14.55 18.10| 22.25| 22.55| 23.25| 23.55| 0.25| 0.55
Fichtelberg-Plateau 12.14| 12.29| 12.44| 12.59| 13.14| 13.20| 13.44| 13.59| 14.14| 14.20| 14.44| 14.50 18.14| 22.20| 22.50| 23.29| 23.59| 0.28| 059
Sachsenbaude 1216| 12.31) 12,46 13.01) 13.16] 13.31| 13.46| 14.01| 14.16| 14.31| 14.46| 15.01 18.16| 22.31| 23.01| 23.31| 0.01| 031 1.0
Parkplatz Skistadion 12.18| 12.33| 12.48| 13.03| 13.18| 13.33| 13.48| 14.03| 14.18| 14.33| 14.48| 15.03 18.18| 22.33| 23.03| 23.33| 0.03| 033 1.03
Neues Haus/Grenze 12.20| 12.35| 12.50| 13.05| 13.20| 13.35| 13.50| 14.05| 14.20| 14.35| 14.50| 15.05 18.20| 22.35| 23.05| 23.35| 0.05| 035 1.05
Ahom-Hotel am Fichtelberg® 12.23| 12.38| 12.53| 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 14.53| 15.08 18.23| 22.38| 23.08| 23.38| 0.08| 038 1.08
Unterwiesenthal 12,31 1246| 13.01| 13.16| 13.31| 13.46| 14.01| 14.16) 14.31| 14.41| 15.01| 15.16 18.31| 2246| 23.16| 23.46| 0.16] 046 1.16
Hammerunterwiesenthal, Kirche | I I I | | | | I 14.44 I | | I I I | | |
Parkplatz P1 12.33| 12.48| 13.03| 13.18| 13.33| 13.48| 14.03| 14.18| 14.33| 14.48| 15.03| 15.18 18.33| 2248| 23.18| 2348| 0.18| 048 118
Am Bahnhof 12.34| 1249| 13.04| 1319 13.34| 13.49| 14.04| 1419 14.34| 14.49| 15.04| 1519 18.34| 2249| 23.19| 2349| 019 048 119
Parkplatz Speichersee 12.38| 1253 13.08| 13.23| 13.38| 13.53| 14.08| 14.23| 14.38| 14.53| 15.08| 15.23 18.38| 22.53| 23.23| 23.53| 023| 053 123
Wohn- und Ferienpark 12.39| 1254) 13.09| 13.24| 13.39| 13.54| 14.09| 14.24| 14.39| 14.54| 15.00| 15.24 18.39| 22.54| 23.24| 23.54| 024 054 124
Sparingberg, Gymnasium 12.41| 1256 13.11) 13.26| 13.41| 13.56| 14.11| 14.26] 14.41| 14.56| 15.11| 15.26 18.41| 22.56| 23.26| 23.56| 0.26| 056 1.26
VierenstraBe/Riedelstrafie an| 12.43| 12.58| 13.13| 13.28| 13.43| 13.58| 14.13| 14.28| 14.43| 14.58| 15.13| 15.28 18.43| 22.58| 23.28) 23.58) 0.28| 058 1.28




SPECIALS

Spezialangebote / Specials

1. Das Erlebnis-Team der Deutschen Post aus Hanau wird mit
einem Sonderpostamt am 03. und 04. Méarz im Event Center vor
Ort sein und einen Sonderstempel abschlagen. Der Sonderpost-
schalter ist jeweils von 14.00 Uhr bis 20.00 Uhr geéffnet.

Ein Brief mit Wintersportmotiv ist fur die Innlandsbeférderung
mit 0,55 EUR frankiert und wird fur 2,- EUR erhaltlich sein. Das
Gedenkblatt fur 3.50 EUR. Der zweite Brief wird wieder als Zwei-
Lander-Brief, Deutschland - Tschechien herausgegeben.

Diese Belege fiir 5,00 EUR mit Doppelfrankatur erhalten zusatz-
lich diverse Schmuckstempel und werden am 04.03.2012 nach
SchalterschluB mittels eines prominenten Skilaufers Gber die
Grenze nach Bozi Dar gebracht.

Von der dortigen Partner-Posta im Info-Centrum der hochstge-
legenen Stadt Europas aus werden die Briefe auf dem Europa-
Leitweg der Ceska Posta Uber Prag an den jeweiligen Empfan-
ger weiterbeférdert.

2. Vor jeder Siegerehrung wird es von 17:30 bis 18:00 Uhr eine
Verlosung von wertvollen Sachpreisen (aus Volkskunst und Ski-
indutrie) geben. Die Preise werden unter den Startern des jewei-
ligen Wettkampftages anhand der Startnummer verlost.

3. Im Event Center wird es ein buntes Markttreiben geben. Dazu
sind verschiedene Verkaufsstande aus Holz aufgebaut. Es gibt
Prasentationen der erzgebirgischen Volkskunst sowie der Ski- und
Sportindustrie.

A

1. On 3 and 4 March the team of the German Post Office from
Hanau will have a special post office in the Event Center. The
post office counter will be open from 2 to 8 pm on both days.
A letter with winter sports pictures is stamped with 0.55 euros
for delivery within Germany and will cost 2 euros. The memori-
al paper 3.50 euros. The second letter will be released as two-
country letter, Germany — Czech Republic. These documents for
5 euros with double postage receive various special post marks
and will be brought across the border to Bozi Dar by a famous
cross-country skier after the counter has closed on 4 March 2012.
The partner post office in the info centre of the highest situa-
ted city of Europe will send on the letters on the European route
of the Ceska Posta via Prague to the actual recipient.

2. Before every awards ceremony there will be a raffle with valu-
able material prices (folk art and skiing equipment) from 5.30
to 6 pm. The prices will be raffled on the basis of the athletes’
numbers of the current competition day.

3. In the event centre there will also be a colourful market bust-
le. Therefore different stands are constructed. Furthermore the
folk art of the Erzgebirge as well as the development of the ski-
ing and sports industry will be presented.
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DAYTRIPS ANNABERG-BUCHHOLZ

Tagesausfliige Annaberg / Day trips Annaberg / [JHeBHble akckypcun AHHabepr

FROHNAUER HAMMER

Termin: 04.03.2012

Abfahrt: 10.00 Uhr, 11.00 Uhr, 14.00 Uhr,
unterer Bahnhof ,Edeka”

Preis: 23,50 Euro / Person

Leistung inkl.: Busfahrt, Besuch des Froh-
nauer Hammer, anschlieBend Gluhwein
und Schwarzbrot mit Speck, Begleitung
der Gruppe in die Altstadt mit kleinem
Rundgang, ca. 1 h Freizeit, Fihrungen auf
deutsch, englisch und russisch
Rickankunft: ca. 14.00 Uhr, 15.00 Uhr,
18.00 Uhr

BESUCHERBERGWERK
MARKUS-ROHLING STOLLN

Termin: 05.03.2012 und 07.03.2012
Abfahrt: 14:00 Uhr, 15:00 Uhr Oberwie-
senthal, unterer Bahnhof , Edeka”

Preis: 20,00 Euro / Person

Leistung inkl.: Busfahrt, Fihrung im Besu-
cherbergwerk Markus-Réhling, Fahrt in
die historische Altstadt ca. 1h Freizeit Fiih-
rungen auf deutsch, englisch und russisch
Riickankunft: 17.00 Uhr; 18.00 Uhr

ANNABERG-BUCHHOLZ -
HAUPTSTADT DES ERZGEBIRGES

Termin: 06.03.2012

Abfahrt: 10.00 Uhr Oberwiesenthal,
unterer Bahnhof ,,Edeka”

Preis: 31,00 Euro / Person

Leistung inkl.: Busfahrt, Stadtfihrung,
Besuch im Erlebnismuseum ,,Manufaktur
der Trdume”, Mittagsimbiss, Besichtigung
St. Annenkirche inkl. Fihrung, ca. 1 h Frei-
zeit, FOhrungen auf deutsch, englisch
und russisch

Riickankunft: ca. 16.30 Uhr

BESUCHERBERGWERK ,,IM GOBNER”
UND ST. ANNENKIRCHE

Termin: 08.03.2012

Abfahrt: 10.00 Uhr, 14.00 Uhr Oberwie-
senthal, unterer Bahnhof , Edeka”

Preis: 20,50 Euro / Person

Leistung inkl.: Busfahrt, Fihrung im Besu-
cherbergwerk ,,Im GéBner”, Fihrung St.
Annenkirche, ca. 1h Freizeit, Fihrungen
auf deutsch, englisch und russisch
Ruckankunft: 14.00 Uhr, 18.00 Uhr

Buchungen ab sofort méglich:
Tourist-Information Annaberg-Buchholz
Buchholzer Str. 2, 09456 Annaberg-B.
Telefon 03733 19433
tourist-info@annaberg-buchholz.de
www.annaberg-buchholz.de

Weitere Ausflige oder Anderungen der
vorgenannten Angebote auf Anfrage.

=Y

FROHNAUER HAMMER

Date: 4 March 2012

Departure: 10 am, 11 am, 2 pm
Oberwiesenthal, lower station , Edeka”
Price: 23.50 Euros / person

Services included: bus trip, visit of the
Frohnauer Hammer, afterwards hot wine
punch and black bread with bacon, gui-
ded tour through the historic city,
approx. 1 hour leisure time, Guidance in
German, English and Russian,

Arrival in Oberwiesenthal: ca. 2 pm, 3
pm, 6 pm

MINE MARKUS-ROHLING-STOLLN

Date: 5 March 2012 and 7 March 2012
Departure: 2 pm, 3 pm Oberwiesenthal,
lower station “Edeka”

Price: 20.00 Euros / person

Services included: bus trip, guided tour
in the mine “Markus-Réhling-Stolln,
trip to the historic city, approx. 1 hour
leisure time, Guidance in German,
English and Russian

Arrival in Oberwiesenthal: 5 pm, 6 pm

ANNABERG-BUCHHOLZ -
CAPITAL OF THE ERZGEBIRGE

Date: 6 March 2012

Departure: 10 am Oberwiesenthal, lower
station ,Edeka”

Price: 31.00 Euros / person

Services included: bus trip, city tour, visit
in the beautiful museum “Manufaktur
der Traume” (“manufacture of dreams”),
lunch, guided visit of the church St.
Annen, approx. 1 hour leisure time,
Guidance in German, English and Russian
Arrival in Oberwiesenthal: ca. 4.30 pm

MINE ,,IM GOBNER” & CHURCH ST. ANNEN

Date: 8 March 2012

Departure: 10 am, 2 pm Oberwiesenthal,
lower station , Edeka”

Price: 20.50 Euros / person

Services included: bus trip, guided tour
through the mine “Im GoBner”, guided
visit of the church St. Annen, approx. 1
hour leisure time, Guidance in German,
English and Russian

Arrival in Oberwiesenthal: 2 pm, 6 pm

Bookings are possible as of now!
Tourist information Annaberg-Buchholz
Buchholzer StraBe 2, 09456 Annaberg-
Buchholz, Tel.: +49 3733 19433
tourist-info@annaberg-buchholz.de
www.annaberg-buchholz.de

Further excursions or the above-
mentioned offers at other times can
be organised on request!

'

KysHuua «®poHayep Xammep»

[ara: 04.03.2012

OTrnpaenenue: 10.00, 11.00, 14.00
O6epBuceHTanb, HUXKHUIN BOK3as, MarasuH
«Epexa»

Llena: 23,50 EBpo Ha Yenoseka

B ueHy BknioyeHo: noesaka Ha aBTobyce,
noceteHne KysHuupbl «®@poHayep Xammep»,
rnocrne 3Toro rMWHTBENH, YepHbI xNneb co
LIMMKOM, COMPOBOXAEHMWE TPYMMbl B CTapyto
YyacTb ropofa, ManeHbkasa aKCKypcusa, npuo.
1 yac cBO6OAHOIO BPEMEHM. IKCKYPCUN Ha
HEMELIKOM, aHITIMINCKOM U PYCCKOM A3bIKaX.
Mpu6biTne B O6epBuceHTans — npuon: 14.00,
15.00, 18.00

PYAHUK ANA noceTuTenemn
«Mapkyc-Panuur-LUtonnu»

[ara: 05.03.2012 1 07.03.2012
OTnpaBnexue: 14.00 n 15.00, OGepBurceHTanb,
HUXXHUI BOk3an, marasuH «Epgeka»

Llena: 20,00 EBpo Ha Yenoseka

B ueHy BkniouyeHo: noesaka Ha aBTobyce,
3KCKYpCuA Mo pyaHuky «Mapkyc-PanuHr-
LLitonnH», noesaka B UCTOPUYECKYIO CTapyio
YacTb ropoga, npu6n. 1 Yac ceo6oAHOro
BPEMEHMN.

3KCKYPCUM HA HEMELLKOM, aHFNTUACKOM 1
pyccKoMm A3blKax.

Mpun6biTHE B O6epBUCEHTanb — Nnpubn:
17.00, 18.00

AHHabepr-byxxonby -
ctonuua PyaHbix rop

[ara: 06.03. 2012

OtnpaBneHue: 10.00 O6epBuUceHTanb, HUXHUIN
BOK3an, marasuH «Egeka»

Llena: 31,00 EBpo Ha Yenoseka

B ueHy BknlouyeHo: noesaka Ha aBTobyce,
3KCKypcuA Mo ropofy, noceleHne Myses
BrievaTneHun «MaHnydakTypbl MeUTbI»,
obefeHHan 3aKycka, NoceLleHe LepKBn
CaHkT. AHHEH, BKJIIOYanA aKckypcuto, npuo. 1
Yyac cBO6GOAHOroO BpEMEHMW. IKCKYPCUU Ha
HEMELIKOM, aHITIMNCKOM U PYCCKOM A3bIKaX.
Mpu6biTne B OGepBuceHTanb — npuon: 16.30

pyaHuk ana nocetutenen «Mim FeccHep» n
uepkoBb CaHKT AHHEH

[ara: 08.03.2012

OtnpasneHue: 10.00 1 14.00 O6epBuceHTanb,
HUXXHUI BOK3an, marasuH «Epgeka»

Llena: 20,50 EBpo Ha YenoBeka

B ueHy BknioyeHo: noesaka Ha aBTobyce,
9KCKYPCUA MO PYAHUKY AnA nocetutenen «m
[eccHep», akckypcusa no uepken CaHKT AHHeH,
npu6n. 1 yac cBO6OAHOIO BPEMEHMU,
IKCKYPCUM HAa HEMELLKOM, aHTTTIMACKOM 1
pyccKom A3blKax.

Mpun6biTHE B O6epBUCEHTanb — Nnpubn:

14.00 npun6n. n 18.00

3anABKM MOXXHO AenaTb NPAMO

ceilyac no agpecy:

WUHdopmauna ana Typuctos AHHabepr-
ByxxonbL

Byxxonbuep wTpacce 2

09456 AHHabepr-byxxonbLy

Ten.: +49 (0) 3733 19433
tourist-info@annaberg-buchholz.de,
www.annaberg-buchholz.de

C ynoBOnbCTBMEM OpraHv3yem Mo 3anpocy
[OMNONHUTENbHbIE 3KCKYPCUU U Bbille
yKa3aHHbIE 3KCKYpCUW B Apyrue AHW.



DAYTRIPS ERZGEBIRGE

Tagesausfliige Erzgebirge / Day trips Erzgebirge / JHeBHble aKcKypcun rno PyaHbiM ropam

1. KARLOVY VARY
MIT MOSER GLASFABRIK

Termin: 05.03.2012 Uhr

Abfahrt: 10.00 Uhr Oberwiesenthal,
unterer Bahnhof ,Edeka”

Preis: 29,90 Euro / Person

Leistungen inkl.: Busfahrt, Reisebeglei-
tung, Eintritt und Besuch im Glasmu-
seum der Moser Glasfabrik, Besichti-
gung der Glashutte (in englischer
Sprache), Kaufmoglichkeit der Produk-
te, ca. 2 Stunden Freizeit

Riickankunft: ca. 16.30 Uhr

2. KARLOVY VARY MIT STADT-
FUHRUNG IN ENGLISCHER SPRACHE

Termin: 07.03.2012

Abfahrt: 10.00 Uhr Oberwiesenthal,
unterer Bahnhof ,Edeka”

Preis: 24,00 Euro / Person

Leistungen inkl.: Busfahrt, Stadt-
fihrung in englischer Sprache in
Karlovy Vary, Stadtplan, ca. 3 Stunden
Freizeit fur individuelle Besichtigungen
Riickankunft: ca. 16.30 Uhr

3. ,ERZGEBIRGSRUNDFAHRT":
OLBERNHAU MIT SAIGERHUTTE/
SEIFFEN, DAS SPIELZEUGDORF

Termine: 05.03. und 07.03.2012
Abfahrt: 08.45 Uhr Oberwiesenthal,
unterer Bahnhof ,Edeka”

Preis: 53,00 Euro / Person

Leistungen inkl.: Busfahrt, ganztagige
Reiseleitung (Erlduterungen in engli-
scher Sprache), Vorfihrung in der Sai-
gerhutte, typisch erzgebirgisches Mit-
tagessen, gefthrter Rundgang in Seif-
fen, ca. 1 Stunde Freizeit in Seiffen,
Riickankunft: ca. 18.00 Uhr

Mindestteilnehmer fiir die
Durchfithrung der Fahrten: 18 Personen
(Bei Nichterreichen der Mindestteilneh-
merzahl und Absage der Fahrt werden
Sie am 02.03.2012 bis 19.00 Uhr infor-
miert!)

Buchung und Anmeldung fiir diese Aus-
fliige werden am 01.03. und 02.03. 2012
in der Aula am Stand ,ReiseGenuss” der
Regionalverkehr Erzgebirge GmbH von
09.00 Uhr bis 16.00 Uhr entgegen
genommen!

S

1. KARLOVY VARY
WITH MOSER GLASS FACTORY

Date: 5 March 2012

Departure: 10 am Oberwiesenthal,
lower train station ,,Edeka”

Price: 29.90 Euro / person

Services incl.: bus journey, tour guide,
entrance fee and visit of the glass
museum of the Moser glass factory,
view of the glassworks (in English
language), opportunity to buy some
products, approx. 2 hours leisure time,
arrival: ca. 4.30 pm

2. KARLOVY VARY WITH SIGHTSEEING
TOUR IN ENGLISH

Date: 7 March 2012

Departure: 10.00 am Oberwiesenthal,
lower train station ,,Edeka”

Price: 24.00 Euro / person

Services incl.: bus journey, sightseeing
tour in Karlovy Vary in English, city
map, approx. 2 hours leisure time for
individual sightseeing or shopping,
arrival: ca. 4.30 pm

3. ROUND TRIP THROUGH THE ERZGE-
BIRGE OLBERNHAU WITH SAIGERHUTTE/
SEIFFEN (TOY VILLAGE)

Dates: 5 & 7 March 2012

Departure: 8.45 am Oberwiesenthal,
lower station ,Edeka”

Price: 53.00 Euro / person

Services incl.:

bus journey, full-day tour guide (in Eng-
lish language), presentation in the Sai-
gerhutte, typical lunch of the Erzgebir-
ge, guided tour in Seiffen, approx. 1
hour leisure time in Seiffen,

arrival: ca. 6.00 pm

The realisation of the trips requires a
minimum of 18 participants.

(If there will not be enough registrati-
ons and the trip has to be cancelled,
you will be informed on 2 March 2012
until 7.00 pm)

Registration and booking for these
excursions can be made at the stand
“ReiseGenuss” of the Regionalverkehr
Erzgebirge GmbH in the assembly hall on
1 March and 2 March 2012 from 9 a.m. to
4.00 pm

-

1. Noe3pka: Kapnosu Bapu ¢ noceweHnem
ctekonbHol ¢abpuku Mosep

JHara: 05.03.2012

Otnpasnenne: 10.00 O6epsuceHTanb,
HUXHWUI BOK3an, marasuH «Egeka»

Llena: 29,90 EBpo Ha 4yenoBeka

B ueHy BknoveHo: noesaka Ha aBToOYyce,
COMPOBOXAAIOLWMI rnA, BXOOAALWNN GUneT n
noceLleHne CTeKONbHOIO My3ef CTEKO-
nbHon (abpukn Mo3sep. [locelweHune
3aBofa (Ha aHrnMcKkom fA3bike), BO3MO-
SKHOCTb NPMOGPETEHUA NPOAYKLUN 3aBOAA,
npubn. 2 Yaca cBO6GOAHOIO BPEMEHM.
Mpu6biTHe B O6epBuceHTanb — Npnbn. 16.30

2. MNMoe3aka: Kapnosu Bapu ¢ akckypcuen
Mo ropoAy Ha aHrNUICKOM A3blKe

[ara: 07.03.2012

OrtnpaBneHue: 10.00 O6epBuceHTanb,
HWXHUI Bok3an, marasuH «Egekan»

Llena: 24,00 EBpo Ha 4yenoBeka

B ueHy BkniouyeHo: noe3gka Ha aBTobyce,
akckypeuna no Kapnosbim Bapam Ha aHmn-
MIACKOM A3blke, KapTa ropoga, npubn. 3
Yaca cB060OAHOro BpemMeHu AnA WHAUBUA-
yanbHbIX 3KCKYPCU No ropopay.

Mpu6biTHe B O6epBuceHTanb — npu6in. 16.30

3. Noe3pka: kckypeusa no PyaHbim
ropam (dpure6upre)

r. OnbbGepHxay c mnoceweHnem

HUYHOro Komnnekca «Cairep» n

r. CanddeH, ropoa, rae u3rotaBnvBaloT
TPagULMOHHbIE UTPYWKU U DUFYPKU Ha
PoxpecTtBo

Mara: 05.03. 1 07.03.2012

Ortnpaenenme: 08.45 O6epBuceHTanb,
HUXHWUIA BOK3asn, mara3uH «Egeka»

Llena: 53,00 EBpo Ha 4YenoBeka

B ueHy BknioueHo: noesgka Ha aBTobyce,
NMOCTOAHHOE comnpoBoXxaeHve rnaa (o06b-
ACHEHWA Ha aHMIMACKOM A3blke), noce-
weHne roctuHuubl «Canrep», Tpaguu-
MOHHBIN 06€e[, COCTOABLUNA U3 Pa3fNYHbIX
6nto4, PyaHbIX rop, akckypcuA ¢ ruaom no T
CanddeH, npubn. 1 4yac csobopHOro
BpemMeHu B CanddeHe

MpubbiTne B O6epBuceHTanb — npu6s. 18.00

rocTtu-

MuHuManbHoe KONMMYEecTBO Y4YacCTHUKOB
AnAa noesnok: 18 yenoBek.

Ecnn Heob6xopumoe KONM4ecTBO Yy4acTH-
MKOoB He HabepetcA u noespka 6ypert
OTMeHeHa, To Bbl nonyyute nHpopmaumo
02.03.2012 r. o 19.00!

BpoHupoBaHue 1 3aABKK Ha 3TN 3KCKypCcUn
npuHumaiotea 01.03. n 02.03.2012 r. B
akToBOM 3ane Ha cteHge «ReiseGenuss»
pernoHasbHOW TpPaHCNOPTHON ¢uUpmMbl
«dpure6upre NM16X» c¢ 09.00 go 16.00.



)

4. TAGESAUSFLUG DRESDEN
Termin: 06.03.2012 Uhr

Lassen Sie sich von Dresden, einer der
schonsten Stadte Europas, verzaubern!
GenieBen Sie einen Tagesausflug zu den
berihmten architektonischen Highlights.
GenieBen Sie den Charme der einzigarti-
gen Flusslandschaft mit ihren Briicken,
Elbe, Burgen und Weinbergen. Kunst,
Kultur, herzhaft sachsische Kulinarik und
Shopping-SpaB sind ein willkommener
Kontrast zu dem Wintersport-Erlebnis im
Erzgebirge.

- 9.00 Uhr Abfahrt am Bahnhof,
Oberwiesenthal

- 11.30 Uhr: Ankunft in Dresden

- 12.00 Uhr: Orgelandacht mit
anschlieBender Kirchenfihrung in der
Frauenkirche, Dauer ca. 30 min.

- Ab 12.30 Uhr Stadtrundfahrt oder
Stadtrundgang mit fremdsprachiger
Reiseleitung (immer 1 Reiseleiter flur
40 Personen), Dauer ca. 2h

- Ab ca. 14.30 Uhr: individuelle Besichti-
gung des Residenzschlosses Dresden
mit Neuem Griinen Gewolbe, Kupfer-
stichkabinett, Turkische Cammer, Flr-
stengalerie, usw. (die Gaste erhalten
die Eintrittskarten und kénnen je nach
Waunsch die Ausstellungen selbst besich-
tigen oder sich die Stadt anschauen
oder Essen gehen)

- Ca. 16.30 Uhr: Ruckfahrt aus Dresden

Kosten: 65 Euro pro Person

Buchung: beim nationalen Direktor bis
05.02. Zahlung: beim nationalen Direktor
bis 29.02.

CITYTRIP 6 MARCH 2012

1. DAYTRIP DRESDEN
Date: 6 March 2012

Be enchanted by Dresden, one of the
most beautiful cities in Europe! Enjoy the
charm of the unique river landscape with
its bridges, Elbe castles and vineyards.
Art, culture, hearty-Saxon culinary surpri-
ses and shopping fun are a welcome con-
trast to the winter sports experience

in the Erzgebirge.

- 9.00 am departure at train station
Oberwiesenthal (situated 300 m remo-
te from market place)

- around 11:30 am arrival in Dresden

- 12.00 am visit of the “Frauenkirche”
with guided tour and organ devotion

- 12.30 am guided city tour with
foreign-language guides (2 hours)

- 2.30 pm individual visit of for instance
of the ,Residenzschloss” (Royal Palace)
with the ,,Griine Gewdlbe” (Green
Vault), the , Kupferstichkabinett” (Cabi-
net of Prints and Drawings), the , Turki-
sche Cammer” (Turkish Chamber), the
«Furstengalerie” (princely gallery ), and
other locations possible

- all participants of the trip get admissi-
on tickets and can choose according
to their individual thoughts whether
they visit the exhibitions on their own
or if they use the time for sightseeing
or having a meal in the city

-4.30 pm departure from Dresden

Costs: 65 euros per person
Registration: by your national director
until 5th February, Payment: by your
national director until 29th February

"VISIT DRESDEN

Y=
I

OHEBHAA 3KCKYPCUA B I'. APE3AEH
BTOPHUK, 6. mapTa

Monae B [lpe3feH, oguH N3 KpacuBeNLNX
ropopaos EBponbl, Bbl 6yfeTe o4apoBaHbl ero
Benvkonenuem. Hacnagutecb AHEBHOWM
3KCKYPCUW K N3BECTHENLLUM apXUTEKTYPHbIM
n3bickam ropopa. Mickyccto, kynsTypa,
CbITHaA CaKCOHCKaA KyXHA U JoCTaBnAoLWme
YAOBOJIbCTBME MOXOAbI MO MarasvHam u
6yTrKam — BCe 3TO NPUATHbLINA U He3abbiBae-
MbI KOHTPACT K 3MMHbIM CMIOPTUBHbIM
meponpuaTuAm B Epurebupre.

- 9.00 oTnpaBneHne oT Bok3ana
O6epBuceHTanb

- 11.30 npu6bITUE B I. [pe3neH

- 12.00 6naroroBeHue nop My3biky opraHa,
nocne atoro akckypcua no ®payeHkupxe,
npu6n. 30 MUH.

- ¢ 12.30 akckypcua Ha aBTobyce no ropoay
VI 3KCKYPCUA NELLKOM C
pycckorosopAwmM rugom (1 rug Ha 40
YyenoBek), Npu6n. 2 vaca

- ¢ 14.30 nHamMBuAyanbHaA aKCKypcuA no
3amKky — pe3vaeHunn [pesneHa
C KapTUHHOW ranepeen «HoBbIn 3eneHbin
cBOA», NO KaBWHETY rpaBlopbl Ha Meau,
TypeLKoW Kamepe, ranepeun KHA3en u T.4.
(rocTu nonyvatoT BXoAHbIE GUNETHI M MOTYT
CaMOCTOATENbHO, MO XeNaHuio, MOCMOTPETb
BbICTaBKU UNIW TYNIATb MO rOPOAY, NN NMONTH
nepekycuTb B kade/pectopaH).

- npu6n. 16.30 oTnpasneHune n3
[pe3peHa

LleHa: 65 EBpo Ha 4enoBeka

BpoHb: y HauMoHaNbHOro

nupekTopa go 05.02.

Onnata: y HauMoHaNbHOroO

avpekTopa o 29.02.
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Ihr Eventpartner

Der Service macht den Unterschied.

Eventservice Kruse - Annaberger Strale 84 - 09484 Kurort Oberwiesenthal
« 037348 - 99 99 95 . kontakt@eventservice-kruse.de - www.eventservice-kruse.de «
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".:;-"" Superior Taste Award 2011
4 filr Oppacher Mineralwasser

Nt
supert [1J8 Das International 47
taste Taste & Quality Institute (iTQi)

bewertet Qualitdt und Geschmack
AWARD mr Markenprodukten weltweit.

Frisch drin. Frisch drauf.

markenteam
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Oberwiesenthal
MASTERS WORLD CUP

CROSS COUNTRY SKIING

Vielen Dank fiir die freundliche Unterstiitzung

Special thanks for Support / bonbwoe cnacubo 3a Apy>KeckKyto noaaepxky
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WERKE GQSAG - LICENSE TO WIN
21 Freiberger
tabletop ®
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Ihr Eventpartner MINERALQUELLEN




Sparkassen-Finanzgruppe
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Talente von heute —
Spitzensportler von morgen.

Gut .
wt. @ Erzgebirgs-

sparkasse

Egal ob deutsche Olympiamannschaft, Nachwuchs- oder Breitensport — die Erzgebirgssparkasse und die Sparkassen-Finanzgruppe Sachsen

sind in ihrem Geschéaftsgebiet der gréfite nichtstaatliche Forderer von Sport und Kultur. Wir sehen die Region als Ganzes. Wir sind Erzgebirge.
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